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Life-changing solutions 
made for your home  

Tupperware Brands believe in making life-changing solutions that affect you, your home, 
and your loved ones. We are proud to continue to innovate and provide modern, sustainable 
products that help you with everything - from organizing your kitchen, cooking and cleaning 
efficiently, to complementing your lifestyle.  

Discover our full range of Tupperware solutions with this complete guide, as well as 
how it can transform your life.
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O N  T H E  G O

Handy, light,  
and ready to go 
It’s the perfect partner for your active lifestyle.  
Whether you’re at work, play or home, bring your 
Eco Bottle along to stay hydrated all day long.
您积极生活方式的最佳拍档 - 不管您是在工作、玩乐或留在
家中，随身携带您的Eco Bottle，以能够时时刻刻补水分。  

Sesuai dengan gaya hidup anda yang aktif. Bawalah 
Eco Bottle bersama anda ke mana-mana jua dan 
kekal terhidrat sepanjang hari.

Flip Top - easy to open
掀开式瓶盖，方便开启

Flip Top - mudah dibuka

Ergonomic shape - 
easy to grip
瓶身线条符合人体工学 -  
容易捉握
Bentuk ergonomik - 
mudah dipegang

Wide stable base
宽阔且稳定的瓶底

Tapak yang luas 
dan stabil

500ml

2L
1L

0504 On The GoOn The Go
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1113 8507
Large Seal Brush (1)

1115 9739
Eco Bottle Strap* (1)

1110 1066
Eco Bottle Brush (1)

Perfect to clean Eco bottles thoroughly.
最适于清洗Eco水瓶。

Reka bentuk sempurna untuk 
membersihkan Eco Bottle.

*Pouch and strap are not covered by Tupperware® Lifetime Guarantee.

Reusable essentials 
for everyday living  

O N  T H E  G O

1115 2959
1115 2960
Eco Bottle (2) 500ml

1115 3009
1115 3008
Eco Bottle 
Flip Top (2) 1.0L

1115 2362 
1115 2363  
Giant Eco Bottle 
(2) 2.0L 

Enjoy smart solutions that make taking care of kids that 
much easier. Specially designed to be comfortable to grip. 
Comes with a built-in straw for easy drinking, which can 
be detached for easy cleaning.
享受这聪明的解决方案，同时间，让照顾孩子这一任务变得更简单

轻松。独特却舒适的抓握设计，且内附吸管让您更方便饮用。内附

吸管也可以轻易拆下作清洁。

Gunakan penyelesaian bijak yang memudahkan untuk 
kanak-kanak. Direka khas untuk pegangan yang kemas 
dan selesa. Dilengkapi penyedut minuman supaya mudah 
diminum dan ditanggalkan
untuk dicuci.

1115 8164
Twinkle Straw Tumbler 
with Strap* (1) 500ml

EcoTuppertip:
One reusable bottle helps keep 

approximately 1,460 single-use bottles out 
of the environment. Eco Bottles are made 

to go wherever you go and help reduce 
your single-use plastic waste.

一个可重复使用的水壶将能够帮助省下约1,460个

一次性水壶。环保水壶的设计旨在让您能够随身

携带，同时减少使用一次性水壶的次数。

Satu botol air kitar semula boleh 
menggantikan kira-kira 1,460 botol guna 

sekali yang dibuang ke alam sekitar. 
Eco Bottle sesuai dibawa bersama ke 

mana-mana sahaja dan membantu 
mengurangkan sisa plastik

guna sekali.

0706 On The GoOn The Go
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Pack smart, save smart, 
live smart  

有了Tupperware On-The-Go系列的协助，携带食物出外用餐变得前所未有的简单。此套餐具的特出功能包括
不溢漏和不透气。你只需包装，存放和享用美食即可。

Dengan pelbagai produk Tupperware yang boleh dibawa ke mana-mana sahaja, membawa 
makanan untuk berkelah di luar kini lebih mudah. Dengan ciri-ciri yang hebat seperti kedap air dan 
kedap udara, anda hanya perlu simpan, hidang dan nikmati makanan anda dengan selesa.

With Tupperware’s wide on-the-go range, packing for a meal 
outdoors has never been easier. With wonderful features like liquid 
tight and airtight solutions, all you need to do is pack, store, serve 
and enjoy.

Packs up to 4 varieties of food.
可盛入最多4种食物。

Boleh memuatkan sehingga 4 jenis makanan.

1115 2747
Large Square Away (4) 620ml

1115 2538
B2B Snack Stor (1) 2.9L 

Store cup cakes, burgers, fish fingers, 
sliced fruits, chocolates, muffins and more.
放小蛋糕、汉堡、炸鱼条、切片水果、巧克力、松糕等等。

Simpan potongan kek, burger, jejari ikan, potongan 
buah, coklat, muffin dan pelbagai jenis makanan lain.

*Taps and parts are not covered by Tupperware® Lifetime Guarantee.

Stackable
可堆叠

Boleh ditindan

Infuse your 
drink with 
flavors of 
your choice
Transparent windows for 
easy content-level visibility. 
Stable base.
透明的箱体，便于内容的可见

性。稳定的底座。

Tetingkap lutsinar 
memudahkan penglihatan 
aras kandungan di dalam 
bekas. Tapak yang stabil.

1115 2843
Water Wonder All* (1) 10.0L

• Ideal for outdoor use
• 适于户外使用

• Sesuai untuk kegunaan luar

Smart handle features. Portable when on-the-go, 
removable when stationary.
智能提把 - 外出时方便携带，静置是可拆卸。

Ciri-ciri pemegang bijak. Boleh dibawa ke mana-
mana, dan pemegang boleh juga ditanggalkan.

Open seal vent for a steady flow of liquid
打开密封通气孔以让液体能够流畅地流动

Buka penutup udara untuk aliran air yang lancar

0908 On The GoOn The Go
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Just re-heat  
real quick
to eat

M I C R O W A V E

In a hurry?
No worry! I can 
reheat meals

in a flash
Ideal for reheating

适用于加热饭菜

Sesuai untuk 
pemanasan semula

Microwave safe
可微波

Selamat digunakan di dalam
ketuhar gelombang mikro

Produk ketuhar gelombang mikro amat bagus 
digunakan untuk menyimpan makanan yang baru 
dimasak atau lebihan makanan. Hanya masukkan 
dalam ketuhar gelombang mikro selama 
beberapa minit untuk menikmati sajian panas.

Our microwaveable must-haves 
are great for storing leftovers or 
fresh, home-cooked dishes. Just 
pop it in the microwave for cold 
to hot meals in minutes.

我们的可微波餐具最适于存放剩
菜或新鲜的自煮菜肴。只须置入
微波炉，即可在几分钟内享用到
热腾腾的饭菜。

Designed with a vent to easily store and  
reheat your favorite dishes.
备有透气盖以方便存放和加热您喜爱的食物。

Direka bentuk dengan lubang 
pembebasan udara untuk menyimpan 
serta memanaskan semula makanan 
kegemaran anda dengan mudah.

1115 1978
Reheatable Divided 
Lunch Box (1) 1.0L

When dividing into portions, remember  
fill-line indicates maximum capacity.
若要将食物分成若干份量，记得不可超过标示线。

Apabila membahagikan makanan kepada 
beberapa bahagian, pastikan ia tidak 
melebihi garis isian maksimum.

1115 2308
CrystalWave  
Divided Dish (1) 825ml

Open steam vent before placing 
into microwave.
置入微波炉前，先打开透气盖。

Buka lubang udara stim 
sebelum memasukkannya ke 
dalam ketuhar gelombang mikro.

Press middle of vent 
to open before placing 
into microwave.

置入微波炉前，先按压透

气盖中间以打开透气盖。

Tekan di bahagian 
tengah lubang udara 
untuk membukanya 
sebelum dimasukkan 
ke dalam ketuhar 
gelombang mikro.

To close, press side of 
vent. Keep vent closed 
to keep food warm.
若要关上透气盖，按压盖子

侧边。紧闭透气盖以保持食

物的温度。

Untuk menutupnya, 
tekan pada sisi lubang 
udara tersebut. Pastikan 
lubang udara tertutup 
bagi memastikan 
makanan sentiasa panas.

1110 MicrowaveMicrowave
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无论是正式或是非正
式用餐场合，Blossom 
Serveware的精美设计
让您的摆盘更赏心悦
目氛围更佳。

The Blossom Serveware 
is designed to impress 
and elevate any dining 
setting or occasion, be it 
casual or formal.

Blossom Serveware direka 
untuk memantapkan 
dan meningkatkan lagi 
persekitaran sebarang 
majlis, tidak kira sama ada 
majlis kasual atau formal.

Choose the essentials 
that serve you for life  

S E R V I N G  &  H O S T I N G

Microwaveable
可微波

Selamat digunakan
di dalam ketuhar 
gelombang mikro

1

4

23

Scan to watch 
product video

1114 4327
Blossom Serveware Set 
1. Soup Server (1) 1.8L & Soup Ladle (1)
2. Serving Dish (1) 1.1L & Serving Spoon (1)
3. Oval Server with Colander (1) 1.8L & Serving Spoon (1)
4. Serving Platter (1) 600ml & Serving Spoon (1)
Gift Box

1312 Serving & HostingServing & Hosting
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Smart solutions for convenience 

A great space saver
The servers and cover are designed to stack 
neatly for storage when not in use.
餐盘和盖子都可以堆叠起来，方便清理和收纳。

Penghidang serta penutup ini direka untuk 
disimpan bertingkat apabila tidak digunakan.

Never too hot to handle
Integrated handle provides a firm and safe 
grip when handling hot food.
组合式把手让您在处理热食时能够安全地紧握餐盘。

Pemegang bekas tersedia untuk memastikan 
genggaman yang kemas dan selamat ketika 
mengendalikan makanan panas.

Slot for convenience
Ergonomically designed slot allows spoon to 
be left inside Tupperware, which keeps flies 
and insects away.
根据人体工学设计而成的凹槽能让饭勺留在餐盘内，

远离苍蝇和昆虫。

Slot yang direka secara ergonomik
membolehkan sudu dibiarkan di dalam 
Tupperware, dan menghalang lalat serta 
serangga lain.

1114 3503
Blossom Microwaveable Plates (4)

1114 3297
Blossom Microwaveable Bowls (4) 600ml

Scoops up every last morsel
The curved base and serving spoon match up, 
ensuring thorough scooping.
弧形底部和餐勺设计匹配，因此能轻易勺取餐盘边缘

的食物。

Tapak melengkung serta sudu hidangan
adalah sepadan untuk memastikan cedokan 
yang penuh.

Steam your way to health
Colander designed to rest within Oval Server 
with drainage openings is ideal for steaming 
vegetables and dim sum for healthy cooking.
滤盘可置于餐盘或盛饭盘内。其滤孔可滤掉多余水分，

最适于较健康的蒸煮蔬菜和点心处理方式。

Penapis yang direka bentuk untuk diletakkan 
di dalam Oval Server dengan bukaan saliran 
adalah ideal bagi mengukus sayur-sayuran serta 
dim sum untuk satu hidangan yang sihat.

Just rest easy
Spoon rests on specially designed knob to 
ensure it stays clean and within easy reach 
for serving.
勺子可置放于一个特别设计的把手上，这样可以

确保勺子不脏污，而且更便于取用。

Sudu boleh direhatkan pada tombol yang 
direka khas untuk memastikan ia kekal bersih 
dan mudah dicapai.

1114 3300
Blossom Mugs & Seals (4) 350ml

1114 3302
Blossom Pitcher (1) 1.9L

Microwaveable   可微波   Selamat digunakan di dalam ketuhar gelombang mikro

1514 Serving & HostingServing & Hosting
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I keep the
air out so the 

flavor stays in

Liquid tight 
and airtight
液体密封设计

Kedap udara  
dan cecair

3

4
2

1
5

6

7

8

Canisters fit snugly inside 
one another to save space.

各种尺寸的罐子可以相互叠放以

节省收纳空间。

Kanister muat dengan 
sempurna dalam satu sama 
lain untuk jimatkan ruang.

To open, just press down the center of the 
lid, and lift up. To close, press down the 
center of the lid.
若要打开盖子，按压盖子中间后即可掀开盖子。

若要盖紧盖子，按压盖子的中间部位。

Untuk membuka, tekan pada bahagian 
tengah dan tarik penutup. Untuk menutup, 
tekan bahagian tengah.

The key 
to keeping 
snacks fresh!  

D R Y  F O O D  C O N S E R V A T I O N

One Touch的特点是不透气和防潮。除了用
储藏食物，它也适于招待客人享用各种坚果，
饼干和小吃并同时保持食物的香脆口感。它设
计新颖的透明罐身让您快速辨别罐中的小吃。

One Touch by Tupperware is designed 
to be airtight and keeps out moisture. 
Besides storage, it can be used to serve 
nuts, cookies, biscuits and snacks, 
while preserving crisp freshness. With a 
stylish transparent base, the contents 
can be quickly identified.

One Touch oleh Tupperware direka 
bentuk untuk menghalang udara dan 
kelembapan. Selain penyimpanan, ia juga 
boleh digunakan untuk menghidangkan 
kekacang, biskut dan snek, sambil 
memelihara kerangupannya. Dengan 
tapak lutsinar yang cantik, kandungannya 
boleh dikenal pasti dengan mudah.

3. 1115 1023
Topper Large (1) 2.0L

8. 1115 1024
Canister Junior (1) 1.25L

6. 1115 1018
Canister Small (1) 2.0L

2. 1115 1165
Canister Medium (1) 3.0L

4. 1115 1000
Canister Large (1) 4.3L

5. 1115 1001
Topper Small (1) 940ml

1. 1115 1130
Topper Medium (1) 1.4L

7. 1115 1019
Topper Junior (2) 590ml

1716 Food ConservationFood Conservation
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D R Y  F O O D  C O N S E R V A T I O N

Organize your space, maximize your life 
It is possible to save time, space and 
money with a well-organized pantry  
if common foods are grouped together 
in a single space. This is where 
Modular Mates come into the picture.

如果能够集中储藏一般的食品在同一个
空间，我们即有可能节省时间，空间和
金钱。有鉴于此，Modular Mates派上
用场了。

Menjimatkan masa, ruang, serta wang 
tidaklah mustahil dengan pantri yang 
tersusun kemas bila makanan dikumpul 
dalam satu ruang. Inilah kegunaan 
Modular Mates.

Did you know you can save more? 
Most foods stored in the pantry are 
considered to be “dry” and have a long shelf 
life. Microorganisms rarely affect pasta, rice, 
cereals, flour or beans as long as they are 
dry. Therefore, keep in airtight and moisture-
tight Modular Mates for perfect protection 
from air, dust and moisture.

You can always ensure food in the pantry 
is fresh by labeling it with an expiry date. 
Arrange items with the earliest expiration 
dates at the front of shelves.

大部分的人以为，储藏在厨房内的食材属

于“干燥”食物并可长期储藏而不变质。若

食材如意大利面，米，谷物，面粉或豆类没

有受潮，微生物几乎不会入侵。因此，密封

和防潮型的Modular Mates是远离水分，

灰尘和潮湿的最佳方案。

只需为食物贴上购买日期标签，即再也无须

担忧厨房内的食材是否新鲜。您也可以根据

食物保鲜期限，将即将过期的食物排列在储

藏柜的最前端。

Kebanyakan makanan yang disimpan di pantri 
dianggap “kering” dan mempunyai jangka hayat 
yang panjang. Mikroorganisma jarang memberi 
kesan terhadap pasta, nasi, bijirin, tepung atau 
kekacang selagi ianya kering. Jadi, pastikan anda 
menyimpan makanan ini dalam Modular Mates 
yang kalis lembapan untuk perlindungan dari 
udara, debu dan juga lembapan. 

Anda boleh memastikan makanan di pantri kekal 
segar dengan melabelkannya dengan tarikh luput.
Susunkan barang dengan tarikh luput yang paling 
awal di hadapan rak.

It's easy to identify contents in 
Modular Mates. Just stick on a label.

识别食材的方法非常简单-- 粘上标签即可。

Lebih mudah untuk mengenal pasti 
kandungan dalam Modular Mates.

Lekatkan saja label.

Save time
省时间

Jimat masa

It’s possible to take advantage  
of offers, buy in bulk and save money.

有优惠时才购买，买多省更多。

Nikmati lebih banyak tawaran dan 
promosi, lebihkan pembelian dan 

jimat wang.

Save money
省钱

Jimat wang

It’s space efficient and fits your pantry, 
as Modular Mate is perfectly modular.

Modular Mates的积木式设计可以节省

空间并方便收纳在你的厨房内

Ia memaksimumkan penggunaan 
ruang dan boleh dimuatkan di pantri 
anda, kerana Modular Mate adalah 

modular yang sempurna.

Save space
省空间

Jimat ruang

1918 Food ConservationFood Conservation
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A variety of shapes and sizes 
to fit all your needs

Modular Mates Ovals

1103 0236
Oval II 
(1) 1.1L

1103 0237
Oval III 
(1) 1.7L

1100 6966
Oval IV 
(1) 2.3L

1100 6963
Oval I 
(1) 550ml

1115 0553 
Oval Seal

Modular Mates Rounds 

1115 0349 
Round Seal

1100 6978
Round I
(1) 180ml

1100 6979
Round II
(1) 410ml

1103 0233
Round III 
(1) 630ml

1100 8219
Round IV
(1) 860ml

1115 0552
Square Seal

1100 6984
Square I
(1) 1.1L

1100 6985
Square II
(1) 2.5L

1100 6986
Square III 
(1) 4.0L

1100 6987
Square IV
(1) 5.5L

Modular Mates Squares

To seal, align projection on seal 
with indentation on the 
Tupperware. Then press thumbs 
around seal.
若要密封，对齐盖子上凸起的部分与

Tupperware的凹陷处。然后，以拇指

沿着盖子边缘按压。

Untuk menutup, selarikan garisan 
pada penutup dengan lekuk pada 
Tupperware. Kemudian, gunakan 
ibu jari untuk menekan sekeliling 
penutup.

Clear window to see contents 
clearly.
透明材质方便辨认食材。

Tetingkap lutsinar untuk melihat 
kandungan dengan jelas.

Virtually airtight seal keeps  
food fresh.
几乎不透气能有效保鲜。

Penutup kalis udara memastikan 
makanan kekal segar.

Easily stackable to maximize 
storage space.

便于堆叠以大大地增加收纳空间。

Mudah ditindan untuk 
memaksimumkan ruang simpanan.

Tab for easy opening.
配备突耳以方便开启盖子。

Tab untuk pembukaan mudah.

To remove seal, loosen each 
corner and slide thumbs under 
the seal as you lift.

若要打开盖子，松开盖子的四角后

用拇指从盖子下方掀开盖子。

Untuk menanggalkan penutup, 
longgarkan setiap sudut dan 
masukkan ibu jari ke bawah 
penutup sambil menariknya.

Modularize your 
shelf any way 
you want!

I + I = II 

I

I

II

III

III + I = IV
I

III

IV IV

II + II = IV 

II II

II

IV

II

Breakfast & Beverage Centre

Coffee Powder

Oatmeal

Cornflakes

Sugar

Tea Bags

Snack Centre

Almonds

Biscuits

Cooking Centre

Anchovy (Ikan Bilis)

Curry Powder

Red / Green Beans

Dried Chilies

Dried Noodles

Baking Centre

Baking Powder

Cocoa Powder

Flour

II

260g

200g

200g

120g

200g

III

250g

400g

300g

600g

300g

300g

IV

300g

660g

400g

800g

400g

I

100g

100g

100g

II

500g

1kg

810g

500g

800g

300g

250g

500g

III

800g

1.5kg

1.2kg

800g

600g

550g

1kg

IV

700g

400g

2kg

200g

1.1kg

1.7kg

280g

900g

I

500g

380g

125g

200g

II

1.1kg

800g

2kg

230g

600g

700g

1.9kg

320g

800g

1.5kg

1.5kg

III

1.9kg

1kg

4kg

1kg

1.2kg

3kg

490g

1.2kg

2kg

2kg

IV

3kg

6kg

1.1kg

1.7kg

4kg

670g

2.6kg

2.6kg

I

500g

1kg

100g

1kg

200g

1kg

540g

Round Oval Square

Custom kitchen planning storage chart
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Messy,  
disorganized   

杂乱

Berselerak,
tidak teratur

Organized,  
maximized space

整齐有序，
扩大收纳空间

Teratur, 
memaksimumkan

ruang

Modular Mates puts every inch of space to good use, and 
are virtually airtight to prolong the shelf life of dry foods.
Modular Mates充分利用每一寸空间，并且几乎不透气以延长干粮
的保质期。

Modular Mates menggunakan setiap inci ruang dengan 
baik. Ia juga kalis udara dan mampu melanjutkan jangka 
hayat makanan kering.

Keep it clean,  
clear away clutter

More smart reasons to stay organized 
with modular Tupperwares:
• Snacks stay crunchy and crispy twice as long when kept well.
• Dry food like pastas, beans or flours can be stored safely out of the sun,  
  and protected from humidity to prevent mold from growing.
• Space-efficiency translates into more room to store up food, allowing  
  you to cut down trips to the supermarket, and save time.

Pilihan bijak untuk kekal kemas 
bersama Tupperware modular:
• Snek kekal rangup dua kali lebih lama bila disimpan dengan baik.
• Makanan kering seperti pasta, kekacang atau tepung boleh disimpan  
  jauh dari cahaya matahari serta terlindung daripada kelembapan,  
  dan pertumbuhan kulat.
• Ruang yang teratur untuk menyimpan lebih makanan, agar boleh      
  mengurangkan kunjungan ke pasar raya serta menjimatkan masa.

更多使用Tupperware以让收纳空间井然有序
的精明理由：
• 妥善储藏可加倍延长零食保持松脆，香酥的期限。 

• 干粮如意大利面，豆类或面粉可以安全地避开阳光直射。也可以防潮以防止 

   霉菌滋生。

• 节省空间即等于更多的收纳空间，让您减少前往超市购物的次数， 

   从而节省更多时间。

1. Square II (2) 2.5L
2. Square IV (1) 5.5L
3. Round II (2) 410ml
4. Oval II (1) 1.1L

1

23

4
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Keeps pests away
远离害虫

Menjauhkan 
daripada serangan 
serangga perosak

Easy identification
of contents

易以辨认储存物

Mudah untuk mengenal 
pasti kandungan

Dry food lasts longer, 
pantry stays neater!
干粮将能够被存放地更久，

而食品储藏区将能够更

整齐！

Makanan kering tahan 
lebih lama, dapur lebih 
kemas dan selesa! 

Vent holes allows  
air circulation
to preserve freshness.
空气易以流通以保持食材

新鲜度。

Membolehkan peredaran 
udara bagi mengekalkan 
kesegaran.

1115 4053
Garlic-N-All-Keeper (1) 3.0L

1115 2570
Garlic-N-All-Keeper (1) 2.3L

Store more in this Garlic-N-All-Keeper, which allows air 
to circulate to preserve freshness for longer.
Garlic-N-All-Keeper能够存放更多食材，空气流通则能延长食品新鲜度。

Simpan lebih banyak dengan Garlic-N-All-Keeper, 
yang membolehkan peredaran udara bagi mengekalkan 
kesegaran lebih lama.

Your garlic, onions and 
condiments have  
a new home!  

Do you know?
It’s important to keep onions and

potatoes separated.
Why? Gases from onion will hasten sprouting

in potatoes. Potato sprouts may be toxic as it may 
contain high amounts of glycoalkaloids, which can 

affect your nervous system.
将洋葱和马铃薯分开收纳是非常重要的。

为什么呢？洋葱所排放的气体将会加速马铃薯的发芽

过程。马铃薯萌芽可能会含有毒气，因为它含有高量的

配糖生物碱，进而将会影响您的神经系统。

Bawang dan kentang haruslah disimpan berasingan. 
Kenapa? Gas yang terhasil oleh bawang akan 

mencepatkan kentang bercambah. Kentang yang 
telah bercambah mungkin menjadi toksik kerana 

mengandungi glikoalkaloid yang boleh 
menjejaskan sistem saraf anda.
https://www.poison.org/articles/are-green 

potatoes-safe-to-eat-191

Stackable with angle lid 
for easy retrieval.
可叠放，斜置盖子方便存取。

Boleh ditindan dengan 
penutup bersudut untuk 
pencapaian mudah.

With its click-lock lid, a hygienic  
way of keeping food away from 
household pest.
锁扣盖使食物远离害虫，并保持卫生。

Penutup berklik mampu 
mengelakkan bahan makanan 
diserang serangga perosak.
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18.8cm

Smart storage for rice  
that will change your life  

1111 6572
RiceSmart (1) 10.0kg

With our RiceSmart, we ensure 
that wholesome goodness is 
completely retained.
RiceSmart确保米饭的完整营养被
保留下来。
Dengan RiceSmart, kami 
pastikan kebaikan yang penuh 
khasiat dapat dikekalkan 
dengan sempurna.

Fits easily even in narrow spaces.
置放于狭小空间也不成问题。

Mudah disimpan di ruang yang sempit.

Slim and compact design
saves space.
纤细和简约设计为您节省更多空间。

Reka bentuk yang kompak dan 
nipis untuk menjimatkan ruang.

Transparent feature makes 
assessing content level easier.

透明桶身易以确认米粒的剩余容量。

Ciri reka bentuk lutsinar dapat 
menentukan kandungan 
dengan mudah.

First-in-first-out freshness ensures 
old rice is used before new.
先放先用，确保旧米用完后才到新米。

‘Masuk dulu, keluar dulu’ memastikan 
kesegaran beras apabila beras lama 
digunakan terlebih dahulu.

One slide dispenses exactly 
one cup of rice (150g).

一格米也等于一杯米（150克）。

Satu bukaan mengeluarkan 
secawan nasi dengan jumlah
 yang tepat (150g).

Scan to watch 
product video
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Cook the way you 
want and love

R E F R I G E R A T O R  C O N S E R V A T I O N Even if food is kept under seemingly perfect condition, it may 
naturally contain small traces of bacteria, leading to invisible 
food deterioration. The good news is, when food items are 
handled with care and stored properly in a Tupperware, you 
truly cook the way you want and love, because now you can 
enjoy the best taste of your ingredients, while saving money 
and reducing food wastage.  

尽管食物被存放在看似极佳的环境中，它也可能会自然而然地含有少
量的细菌，进而导致看不见的食物变质效果。好消息是，当食品以小
心翼翼的方式被存放在一个Tupperware中，您则能够以您所偏好和喜
爱的方式进行烹饪。这是因为，这时候您将能够享用到食材的最佳原
味，同时节省金钱和减少食物浪费。

Walaupun makanan disimpan dalam keadaan yang sempurna, 
ia mungkin mengandungi bakteria yang tidak dapat dilihat 
dan menyebabkan kerosakan makanan. Oleh itu, dengan 
menyimpan makanan secara selamat di dalam Tupperware, 
anda dapat memudahkan kerja-kerja memasak hidangan 
kegemaran dengan bahan yang kekal segar, di samping 
menjimatkan wang dan mengurangkan sisa makanan.

4 reasons why you need Tupperware! 

• To maintain the aroma  
 and color of food. 

• 保留食物的颜色和香味。

• Untuk mengekalkan aroma  
  serta warna makanan.

• To reduce excess moisture,    
  and prevent mold from 
 forming.

• 预防食物受潮和防止霉菌形成。

• Untuk mengurangkan 
 lembapan berlebihan, dan 
 mengelakkan pembentukan 
 kulat.

• To prevent excess
 evaporation and loss of 
 moisture in food.

• 防止食物水分过度蒸发和食品

 水分流失。

• Untuk mengurangkan 
 penyejatan berlebihan
 dan kehilangan lembapan
 dalam makanan.

• To protect fatty substances 
 from air-contact and going 
 rancid.

• 防止脂肪物质与空气接触和腐败。

• Untuk melindungi bahan-bahan 
 berlemak daripada teroksida & 
 menjadi rosak.
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R E F R I G E R A T O R 
C O N S E R V A T I O N

Your refrigerator isn’t just another 
storage for food. It helps preserve all 
of your favorite meals and snacks, 
be it fruits, vegetables or meat in 
optimal conditions, as bacteria cannot 
proliferate at low temperatures. 
您家中冰箱的用途不仅限于储藏食物。它也能
够保持所有您最喜爱的菜肴和小吃的新鲜度；
包括水果，蔬菜或肉类。这是因为细菌无法在
低温下繁殖。只要处理得宜和懂得各种食物保
鲜知识，你也可以利用冰箱的优点，让食品的
营养成分，风味，口感和颜色保持得更长久。

Peti sejuk anda bukanlah sekadar 
tempat simpanan makanan. Ia 
membantu mengekalkan kesegaran 
hidangan dan snek kegemaran anda 
seperti buah-buahan, sayur-sayuran 
atau daging dalam keadaan yang 
optimum kerana bakteria tidak boleh 
membiak pada suhu yang rendah. 

Give everything 
a home

7 guidelines for more 
effective refrigeration

Cool hot food before placing into 
the fridge to prevent condensation 
molds and bacteria from forming.
让热食冷却后再置入冰箱以预防水珠凝

结，滋生霉菌和细菌。

Sejukkan makanan panas sebelum 
memasukkan ke dalam peti sejuk 
untuk mengelakkan penyejatan serta 
pembentukan kulat dan bakteria.

Separate raw and cooked food 
to prevent harmful bacteria from 
spreading.
将生食和已煮熟食物分开储藏以预防有害

细菌滋长。

Asingkan bahan mentah dan 
makanan yang sudah dimasak bagi 
mengelakkan penyebaran bakteria.

Store leftover food by using 
Tupperware to keep fridge perfectly 
organized.
使用Tupperware储藏剩余食物可确保冰箱

里的食材整齐有序。

Simpan lebihan makanan 
menggunakan Tupperware bagi 
memastikan peti sejuk anda sentiasa 
terurus dan tersusun.

Place food on the right shelf in
fridge with the best temperature for
food type to maximize the freshness
and shelf life of food.
将食材置于冰箱右侧并配合适当温度可

大大地延长食物保鲜期。

Letakkan makanan di atas rak yang 
betul di dalam peti sejuk dengan suhu 
yang sesuai untuk jenis makanan 
tersebut bagi memaksimumkan 
kesegaran dan jangka hayat
makanan itu. 

Use clean knife and cutters to cut 
food before storing to avoid 
contamination.

储藏食物前，使用干净的刀刃和刀片切剁

食材以预防食材受到污染。

Gunakan pisau dan pemotong yang 
bersih untuk memotong makanan 
sebelum menyimpankannya bagi 
mengelakkan pencemaran pada 
makanan.

Place groceries into the fridge as
soon as possible to ensure food
stays fresher for longer.
尽快将各种食材置入冰箱以延长食材的

新鲜度。

Letakan barangan runcit di dalam
peti sejuk sebaik sahaja anda 
membelinya untuk memastikan 
makanan tersebut kekal segar 
lebih lama.

Do not overfill fridge or leave
door open for too long, as it cause
temperature to rise, resulting in
food spoilage.
勿挤入过多食物或开启冰箱门的时间过长。 

因为这会造成温度上升，导致食品变质。

Jangan mengisi peti sejuk melebihi 
ruang kandungan atau membiarkan 
pintunya terbuka dalam tempoh 
yang lama. Ini akan menyebabkan 
suhu meningkat, dan mengakibatkan 
kerosakan makanan.
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Butter, margarine, juices
Best stored at middle top shelf 
Temp 2°C to 5°C.

最好存放在中上方摄氏2°C-5°C的搁板。

Sebaiknya disimpan di bahagian tengah
rak atas. Suhu 2°C sehingga 5°C.

Cooked vegetable, meat, 
leftovers
Best stored at middle shelf 
Temp 2°C to 5°C.

最好存放在中间摄氏2°C-5°C的搁板 。

Sebaiknya disimpan di bahagian tengah
Suhu 2°C sehingga 5°C.

Fresh fruits, vegetables
Best stored in fridge drawers 
Temp 1°C to 8°C

最好存放在雪柜的抽屉方摄氏1°C-8°C里 。

Sebaiknya disimpan di bahagian laci
bawah peti sejuk. Suhu 1°C sehingga 8°C.

Cakes, eggs, cheese
Best stored at top shelf 
Temp 2°C to 5°C.

最好存放在上方摄氏2°C-5°C的搁板 。

Sebaiknya disimpan di bahagian rak atas 
Suhu 2°C sehingga 5°C.

The best spots for 
food storage 

Fresh or cooked 
vegetables  
& fruits

Fresh raw meat or 
seafood for same 
day usage

Butter, margarine,
cakes & eggs

Fruits and vegetables need to be secluded from excess evaporation to maintain the 
right moisture content for freshness, but at the same time they need to be kept away 
from excess contact with air and atmospheric oxygen that kills vitamins and causes 
sugars to ferment.
除了必须保留水果和蔬菜中的含水量以避免水分被过度蒸发，避免过度曝露在空气中而导致维生素

被大气氧杀死和导致糖份发酵也非常重要。

Buah-buahan dan sayur-sayuran mesti diasingkan dan dielakkan dari penyejatan 
berlebihan untuk mengekalkan kandungan lembapan yang tepat bagi kesegaran. 
Tetapi pada masa yang sama, makanan ini mesti dijauhkan dari kontak dengan udara 
atau oksigen atmosfera yang mampu membunuh vitamin dan merosakkan gula.

Prolong the freshness of meat by portioning in sizes needed for daily meals.
Raw meat / seafood placed in refrigerator must be consumed rapidly within a day
to ensure freshness and food safety.
延长日常所需，不同分量肉类的新鲜度,置于冰箱内的生肉或海鲜必须在一天内尽速吃完

以确保食物新鲜和安全。

Melanjutkan tempoh kesegaran daging dalam saiz bahagian yang diperlukan untuk  
sajian harian. Daging / makanan laut mentah yang diletakkan di dalam peti sejuk  
mesti dimakan secepat mungkin dalam masa sehari bagi memastikan kesegaran 
dan keselamatan makanan.

Conserve the appearance and flavor of dairy products and cakes in a Tupperware 
for longer freshness.

以Tupperware保留或延长乳制品和蛋糕的保鲜期，确保外观和口味不变。

Kekalkan rupa bentuk serta perisa produk tenusu dan kek dalam sebuah 
Tupperware untuk kesegaran yang berpanjangan.
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Stored and 
chilled to 
perfection
Our fridge range provides smart solutions 
to keep the freshness of ingredients chilled 
inside the fridge.
我们的精明冷藏系列为您保持食材的新鲜度。

Rangkaian peti sejuk kami menawarkan 
penyelesaian bijak untuk mengekalkan
kesegaran bahan-bahan yang disejukkan di 
dalam peti sejuk.

Do you know?
It is important to keep the refrigerator clean. Ideally, 
wipe it down with a microfiber cloth and water with 
bicarbonate of soda (15ml in 1l of water). Microfiber 
cloth can be soaked in white vinegar to clean the 
refrigerator too!
保持冰箱的卫生至关重要。最理想的方法就是以沾有小苏打粉

溶液（15毫升的小苏打水掺入1升的水）的超细纤维布料擦拭

冰箱。您也能以浸过白醋的超细纤维布料擦拭冰箱!

Adalah penting untuk memastikan kebersihan peti 
sejuk. Sebaik-baiknya, gunakan kain mikrofiber dengan 
menggunakan larutan soda bikarbonat (15ml dalam 1L 
air). Kain mikrofiber juga boleh direndamkan di dalam 
cuka putih untuk membersihkan alatan peti sejuk!

Messy & 
unhygienic  
凌乱 & 不卫生

Tidak teratur & 
tidak bersih 

Neat & 
organized fridge 

整齐有序，扩大收纳空间

Peti sejuk yang 
kemas & teratur 

1115 3353
Snowflake Medium 
Square Round (4) 800ml

1115 3352 
Snowflake Square 
Round (4) 400ml

1115 3356
Snowflake Double 
Square Round (4) 1.3L
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Enjoy meat or seafood that’s as fresh as 
the day you bought it from the market by 
packing it into a FreezerMate and popping it 
into the freezer. Freezing is one of the best 
methods of food preservation, as the natural 
water content in food cells turns into ice 
crystals, preventing bacterial activity. 
只需将肉类或海鲜储藏在FreezerMate并置入冷冻
室，即可享受到如同一天购买般的新鲜度。将食品
冷冻起来是食品保鲜的最佳方案之一。因为食物细
胞中的天然水分会结冰，预防细菌滋生。快速冷冻
会产生更小的冰晶，降低食物的受损程度，同时保
留其风味，口感和营养价值。

Nikmati daging atau makanan laut yang 
segar seperti baru dibeli dari pasar dengan 
menyimpannya dengan FreezerMate di 
dalam peti sejuk beku. Pembekuan adalah 
salah satu cara terbaik untuk menyimpan 
makanan, kerana kandungan air semula jadi 
dalam sel makanan akan menjadi kristal ais, 
lantas menghalang sebarang aktiviti bakteria. 

The best way 
to freeze in 
freshness

F R E E Z E R  C O N S E R V A T I O N

Helps keep temperature of food 
constant to prevent freezer burns.

协助维持食材温度，预防冻灼。

Membantu makanan berada 
pada suhu yang sama untuk 
mengelakkan “freezer burn”.

Filling up to the indicated fill line, allows 
sufficient room for expansion as food freezes.
仅将食材填满至指定填充线，以便食材在冷冻后，

体积增大时有足够空间。

Mengisi sehingga tanda garisan dapat 
menberi ruang untuk makanan kembang 
apabila disejuk beku. 

Comes in a variety of sizes to 
freeze correctly in the portions 
you need them in.
备有各种形状和尺寸供选择，方便

您根据所须用量来储藏食材 。

Datang khas dalam beberapa 
saiz mengikut jumlah 
makanan yang akan disimpan 
di dalam peti sejuk beku anda.

Clear windows allow fast
and easy identification.
透明材质方便辨认食材。

Tingkap lutsinar memudahkan 
dan mempercepatkan bahan 
dikenalpasti.

Made from materials to 
withstand temperatures 
as low as -4°F/-20°C.
以能抵御零下4度至20度低温

的材质制成。

Dibuat daripada bahan 
yang tahan suhu 
serendah -4°F/-20°C.

Rounded corners and 
recessed bottoms allow 
air to circulate through and 
around stacked containers, 
allowing fast freezing.  
圆角和凹槽底部可让空气流通，

方便叠放容器和快速结冰 。

Bahagian sudut yang direka 
secara bulat dan dasar 
yang berlekuk memberi 
ruang untuk peredaran 
udara, juga mempercepatkan 
proses sejuk beku.

Flexible seal with tab for easy removal.
附有突耳的弹性盖子，方便开关。

Penutupnya fleksibel dengan tab yang 
mudah ditanggalkan.

Anything you need 
to freeze, you can 
count on me.
Prevent freezer burn with FreezerMate!
Food in the freezer must be protected 
from freezer burn which can dehydrate it. 
FreezerMate are suitable for temperatures 
down to -20ºC. The material is particularly 
flexible, a very important characteristic, as 
frozen food tends to expand.

您须预防置放在冷冻室的食品发生冻灼现象。 

FreezerMate适于在最低零下20度的低温环境中

使用。它的材质弹性高。这个特点很重要，因为

冷冻后的食品会膨胀。

Makanan dalam peti sejuk beku mestilah 
dilindungi dari menjadi terlebih sejuk.  Ini 
akan menyahhidratkannya. FreezerMate 
sesuai untuk suhu sehingga -20°C. 
Bahannya amat fleksibel, satu ciri yang 
penting kerana makanan beku akan 
berkembang menjadi lebih besar.

3736 Food ConservationFood Conservation



00ooFF

Pr
od

uc
t G

ui
de

 2
02

3

Avoid putting hot food in  
the freezer 
if you cook some of your 
freezer meals ahead of time,
put it in the refrigerator to 
cool off completely before 
you stick it in the freezer.

Elakkan daripada 
meletakkan makanan panas 
di dalam penyejuk beku
Biar makanan baru dimasuk
sejuk terlebih dahulu di dalam 
peti ais, sebelum dimasukkan 
ke dalam penyejuk beku.

勿将热食置入冷冻格

将您预先烹调的食物置入

冰箱内，待完全冷却后再

置入冷冻格。

Don’t leave the door to the 
freezer open.
Along the same lines, you 
don’t want to stand in front 
of the freezer with the door 
open for long lengths of 
time. This will cause the 
temperature in the freezer 
to rise, making it likely to 
rise above freezing.

Jangan biarkan pintu 
penyejuk beku terbuka.
Pastikan anda tidak berdiri 
di depan peti sejuk dengan 
pintu terbuka terlalu lama. 
Ini akan menyebabkan suhu 
dalamannya meningkat dan 
melebihi paras beku. 

勿打开冷冻格的门

同样的道理，你也勿长时

间站在开启着的冷冻格门

前。这极有可能导致冷

冻格的温度上升至高于

冰点。

Always thaw food in the 
refrigerator
not on the counter top.

Pastikan anda nyahsejuk 
bekukan makanan di dalam  
peti sejuk
bukan di atas permukaan 
kaunter.

在冰箱内解冻食材

将食物置于冰箱解冻， 

而非桌面。

Keep temperatures below 
freezing point.
Freezer burn only occurs if 
the temperature fluctuates 
above 0°F.

Pastikan suhu di bawah 
paras beku.
“Freezer burn” hanya berlaku 
sekiranya suhu meningkat 
melebihi 0°F.

温度须维持在零度以下

食物发生冻灼的主因是温

度高于华氏零度。

Guidelines 
for proper 
freezer 
conservation

Meat / Seafood
•  It is easier to divide meat / seafood into portions, making it easy and 
 practical to thaw the needed amount according to use. 
•  Ensure meat/seafood is fresh and dry, in order to retain the taste
 of freshness in food.

•  将肉类或海鲜分成若干份量，以便在需要时能轻易也实用地取出所需份量进行解冻。

• 确保肉类或海鲜新鲜和干燥，以避免食物的新鲜原味流失。

•  Adalah lebih mudah untuk membahagikan daging/makanan laut kepada 
   bahagian yang lebih kecil. Ini menjadikan ia mudah dan praktikal untuk
 menyahsejuk beku jumlah yang diperlukan.
•  Memastikan daging/makanan laut sentiasa segar dan kering untuk 
 mengekalkan rasa kesegaran dalam makanan.

How to thaw meat / seafood
Put meat / seafood in the refrigerator at 5ºC/6ºC for no more than 24 hours. It can be 
cooked even when partially frozen.
将肉类或海鲜储藏在摄氏5度或6度的冰箱内且不可超过24小时。就算肉类未完全解冻也适宜拿去

烹煮。全解冻也适宜拿去烹煮。

Masukkan daging / makanan laut dalam peti sejuk pada suhu 5°C / 6°C dalam tempoh 
tidak melebihi 24 jam. Ia boleh dimasak walaupun sebahagiannya masih beku.

Bread & Egg
• Bread can be frozen and cut into portions and thawed at room temperature 
 for a few minutes as needed. 
• Eggs can also be frozen. For omelets, whisk as many as needed and 
 transfer to a suitable sized Tupperware. For baking, separate the yolks 
 from the whites and whisk before freezing.

• 面包也可以进行冷冻，并在室温下解冻数分钟。

• 鸡蛋也可以进行冷冻。若要制作煎蛋卷，尽量搅拌鸡蛋后再置入大小合宜的

 Tupperware内。若要制作烘焙品，冷冻前将蛋黄和蛋白分离并个别搅拌再存放。

• Roti boleh dibeku dan dipotong ke beberapa bahagian serta 
 dinyahsejuk beku pada suhu bilik untuk beberapa minit seperti yang diperlukan.
• Telur juga boleh dibekukan. Untuk telur dadar, pukul telur sebanyak yang 
 perlu dan pindahkannya ke dalam Tupperware. Untuk bahan bakar roti atau pastri,  
 asingkan telur kuning dari putih dan pukul telur tersebut sebelum dibekukan.

How to thaw bread / eggs
• Bread should preferably be thawed at room temperature.
• For eggs, place container with the seal under running water.

• 面包最宜在室温下解冻。

• 至于鸡蛋，可将未开盖的Tupperware放在流动的水流下解冻。

• Roti lebih baik dinyahsejukbekukan pada suhu bilik.
• Untuk telur, letakkan Tupperware dengan penutupnya di bawah air yang mengalir.
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See the 
difference
in 10 days!

FreezerMate

Others

The frozen solution to lasting freshness
Meat frozen in FreezerMate stays fresh and juicy

妥善储藏在FreezerMate中的肉类新鲜多汁

Daging beku dalam FreezerMate kekal segar dan enak

Meat not stored in the right environment
没有妥善储藏在适当环境中的肉类

Daging yang tidak disimpan dalam persekitaran yang betul

Oxidization causes
discoloration

因氧化而变色

Pengoksidaan 
menyebabkan
warna berubah

Freezer burns
and icicles form

冻灼和结霜

"Freezer burn" dan
ais terbentuk

Parched and 
dehydrated spots

脱水

Tompok-tompok 
kering

Taste, texture and juiciness 
of meat is maintained

保留了肉类的风味，质感和水分

Rasa, tekstur dan jus dalam
daging dipelihara

Temperature is
constant within

恒温环境

Suhu kekal 
sama di dalam

Prevents oxidization and  
loss of moisture

预防氧化和水份流失

Menghalang pengoksidaan  
dan kehilangan lembapan

Fast freezing process
快速冷冻

Proses pembekuan
yang pantas

Texture of meat is compromised
肉质受损

Tekstur daging terjejas

Loss of flavor and juiciness
食物原味和水分流失

Hilang perisa dan jus

Designed  
to conserve 
perfect 
freshness

With Tupperware FreezerMate, you have 
the ultimate solution to save freezer space 
and extend the life of food by preserving 
freshness and reducing contamination. Refer 
to the chart below to see which FreezerMate 
is needed for different food.
FreezerMate是节省冷冻室空间，通过维持食品新鲜
度以及降低污染程度来延长食品保鲜期的终极方案。
请参考下图以了解各种FreezerMate的适用食材。

Dengan Tupperware FreezerMate, anda 
mempunyai penyelesaian terhebat untuk 
menjimatkan ruang dalam peti sejuk beku 
serta melanjutkan lagi hayat makanan dengan 
memelihara kesegaran dan mengurangkan 
pencemaran. Rujuk pada carta di bawah untuk 
melihat FreezerMate manakah yang diperlukan 
bagi makanan yang berbeza.

FreezerMate Storage Chart

Beef

Ground Beef

Burger

Sausages

Chicken

Breast (boneless)

Breast (with bone)

Drumsticks

Mince

Thighs

Wings

Whole Chicken

Fish

Crab Meat

Fillets / Steaks

Prawns

I

500g

500g

500 - 750g

1.0kg

500g

500g

II

2.0kg

1.5 - 2.0kg

1.0kg

1.0 - 1.5kg

1.5 - 2.0kg

2.0kg

1.0kg

I

250g

250g

250g

500g (medium)

II

500g

500g

500g

500g

500g (large)

III

1.0kg

III

1.5kg

II

20 x 125g

2.0kg

2.0 - 2.5kg

2.0kg

Large Medium Small
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Clean &  
neat freezer   

干净 & 整齐的冷冻库    

Peti beku yang 
kemas & bersih

Inefficient &  
messy freezer    

低效率 & 凌乱的冷冻库     
Peti beku yang

tidak cermat & 
tidak teratur

1115 2407 
FreezerMate Small II (4) 650ml

1115 2553
FreezerMate Medium II (2) 1.5L

Maximizes space 
to minimize 
wastage
FreezerMate range preserves the freshness 
of frozen food and ensures your freezer space 
is kept organized to prevent frequent opening 
and closing of your freezer door. No more food 
spoilage!
FreezerMate系列产品保留了冷冻食品的新鲜度和确保
冷冻室整齐有序，以避免频繁地开启和关闭冰箱门。
您再也不会浪费食材啦！

Rangkaian FreezerMate mengekalkan 
kesegaran makanan beku dan memastikan 
ruang dalam peti sejuk beku anda sentiasa 
kemas untuk mengurangkan pembukaan dan 
penutupan pintu peti sejuk beku. Tiada lagi 
kerosakan makanan!

The benefits of a well-organized  
freezer are:
• Store more groceries, saving time and trips
 to the supermarket.
• Food that’s cooked in excess can be frozen and
 enjoyed on another day.
• Food can be prepared ahead of time for special 
 occasions and holidays.

冷冻室整齐有序的好处:
• 可储藏更多食品，节省时间和减少前往购物的次数。

• 剩余菜肴可以冷冻起来以便日后食用。

• 可以预先处理特殊场合和假期中需要用到的食材。

Kelebihan peti sejuk beku yang teratur 
adalah:
• Boleh menyimpan lebih banyak barang runcit, jimatkan 
 masa kerana tidak perlu ke pasar raya berulang kali.
• Makanan berlebihan kini boleh dibekukan dan dinikmati 
 pada hari yang lain.
• Makanan boleh disediakan lebih awal untuk majlis 
 istimewa dan masa bercuti.

Watch the 
“Fresh as First 
Frozen” video here.

1115 3316
FreezerMate Essential Set
1. Small II (2) 650ml
2. Medium II (2) 1.5L 
3. Medium III (1) 2.3L 
4. Medium I (1) 550ml
5. Large II (1) 3.1L
Gift Box

1

2

4 5

3
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Tupperware’s complete preparation 
range lends an extra hand in the kitchen, 
transforming tedious tasks into a simpler 
and quicker process — easy breezy!
Tupperware完整的食材准备系列是您的厨房好助
手。它让繁琐累人的食材准备工作变得更简单，
快速和轻松！
Barisan lengkap produk penyediaan
makanan Tupperware membantu
anda di dapur, dengan mentransformasikan 
tugasan sukar menjadi lebih mudah dan 
pantas — memang senang!

The secret to 
stress-free 
preparation

P R E P A R A T I O N

4544 PreparationPreparation
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Designed to be fast and compact, the Speedy Mando creates 
wafer-thin slices with every cut. It's the perfect size to slice 
shallots, cucumber, onion, ginger and more! It's easy to use the 
Speedy Mando on your countertop, cutting board, serving plate, 
platter or directly over your favourite Tupperware product to cook 
in. The anti-skid feet holds it firmly in place.

Speedy Mando虽体型小巧但速度却从不输人，它削切出来的食材片片薄
如华夫饼；最适合用来切青葱，黄瓜，洋葱，姜等等！非常适合在您的桌
面，砧板，碟子，盘子或直接在您最喜爱的Tupperware产品上使用Speedy 
Mando。备有防滑脚垫以确保使用时更牢固。

Direka untuk hasil yang pantas dalam bentuk yang padat, 
Speedy Mando menghasilkan kepingan senipis wafer setiap 
kali beraksi. Saiznya sesuai untuk menghiris bawang besar, 
bawang merah, bawang putih, timun, halia dan banyak 
lagi! Penyediaan di dapur menjadi lebih senang dan pantas 
dengan Speedy Mando.  Sama ada di atas kaunter dapur, 
papan pemotong, pinggan hidangan, dulang atau terus ke 
dalam produk Tupperware anda. Tapak anti-licin menyokong 
kestabilan semasa menghiris. 

Precision cuts, twice as fast.

Slice with peace of mind
The red cap keeps ingredients in 
place, protects finger from blade
红色盖子能固定住食材，避免手指被

刀片割伤 。

Penutup merah memegang 
makanan dengan kemas
dan melindungi jari anda  
daripada terkena mata pisau.

Food Guider
Holds small ingredients to cut them  
by sliding up and down the frame.
固定小面积食材，在框架上上 

下下滑动以削切食材。

Memegang makanan kecil supaya  
mudah dihiris dengan gerakan ke  
atas dan ke bawah.

1113 4540
Speedy Mando (1)

Wide Handle
Comfortable for 
small and big hands.
适合小手和大手。

Pegangan selesa 
untuk tangan-tangan
kecil dan dewasa.

Easiest way to
slice the smallest

ingredients!
1. One size fits all

Bottom grip fits securely on all sizes
of bowls and containers

牢固的底部便于放置在各种尺寸的碗或容器上操作。

Pegangan bawah yang sesuai dengan 
pelbagai saiz mangkuk dan bekas simpanan.

2. One blade, double the speed
Blade is sharp on both sides and slices in both directions.

刀片的正反面都很锋利，利于一来一回切割食材。 

Bilah dwihala yang tajam di kedua-dua belah boleh
menghiris dari kedua-dua arah.

3. Anti-skid stopper
Anti-skid keeps it stable and secure on any countertop.

防滑设计让操作起来更稳当，适用于在任何材质的桌面上操作。

Tapak anti-licin mengekalkan kedudukan yang stabil
dan selamat di atas mana-mana permukaan.

1

2

3

Scan to learn 
how to slice 

like a PRO with 
Speedy Mando
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Just one pull
to chop away
The more you pull, the finer it chops. 
Prep faster with Turbo Chopper.
拉动次数越多，食材切得越细。有了
Turbo Chopper，准备功夫变得更轻松快速。

Lebih kerap ia ditarik, lebih halus ia 
mencincang. Penyediaan makanan lebih
pantas dengan Turbo Chopper.

No electricity 
needed
无需电流

Tidak perlu  
bekalan elektrik

Just pull and chop
拉一拉即可完成

Hanya tarik & 
cincang

288 
cuts in less than 15 

seconds!
15秒內完成相等於288

下的片刀切剁!

288 potongan 
dalam masa kurang 

dari 15 saat!

1110 5133
Turbo Chopper (1) 300ml

Scan to watch 
Turbo Chopper 

in action Before After

Here’s why food prep is oh-so-easy!

Chopped to perfection
Blade holder with 3 anti-rust sharp blades 
allows you to finely chop ingredients like 

onions and garlic.
切剁更完美快速 - 3片防锈刀片让您毫

不费力地切剁洋葱和蒜头。

Pemegang bilah pisau dengan 3 pisau tajam 
anti-karat membolehkan anda memotong 

bahan makanan dengan lebih halus.

No slipping or sliding
Anti-skid base ensures chopper is 

stable and does not slide when in use.
不滑溜 - 防滑罐身确保切剁器不

会在使用时滑溜开去。

Tapak anti-licin memastikan 
pemotong sentiasa stabil dan tidak 

bergerak ketika digunakan.

Firmly in place
Cover can be securely attached to the 
base thanks to the bayonet connection  

on the inside.
牢固稳妥 - 由于罐身内配备卡口式连接， 

因此盖子可以稳当地连接罐身。

Penutup boleh dipasang ketat pada 
tapak menggunakan sambungan bayonet  

di dalamnya.

Saves time & space
• Pull cord mechanism makes preparing food quick, tasty and healthy. 

• Uses minimal cupboard, drawer and counter space.
• Easy to use, clean and makes dishes more flavorsome.

• 节省时间和空间 - 拉绳机制让切剁更快速，食物更美味和健康。 

• 它不占橱柜，抽屉和桌面空间；容易使用，卫生和使菜肴更香气四溢。

• Mekanisme kord tarik memudahkan penyediaan makanan dengan cepat, sedap dan sihat. 
• Ia menggunakan ruang almari, dapur serta laci yang minimum bila disimpan. 

• Ia mudah digunakan, bersih dan menyedapkan lagi hidangan anda.

Keep an eye on ingredients
Transparent base to monitor how 

fine ingredients are being chopped.
随时查看食材 - 透明罐身让您随时

查看食材的切剁程度。

Tapak yang lutsinar untuk melihat 
bagaimana ramuan dipotong halus.

Just pull and chop.
只需轻轻一拉即可完成切剁工作。

Hanya tarik dan cincang.

To wash, separate cap into white and
red cover using spoon.
若要清洗，使用汤匙拆开白色和红色盖子。 

Untuk mencuci, asingkan penutup putih 
dan merah dengan menggunakan sudu.

Anti-skid base
防滑罐身

Tapak anti-licin

Three-blade insert
3刀片

Selitan tiga bilah 
pisau

Cover (with top and bottom part)
盖子（包括顶端和下端部份）

Tutup (bahagian atas dan
bawah bersama)
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Wholesome goodness 
from us to your family
No fillers. No preservatives. No artificial colors. Enjoy a 
fusion of fresh, healthy foods and big flavor with our new 
Fusion Master™. Empowering you to take control of your food, 
now you can be completely sure of what you feed your family.
无须添加食品填充物，防腐剂和人造色素。全新Fusian Master™除了
让你享受到新鲜，健康和美味的佳肴；更让您全权掌控全家人的食材
成分，远离忧心忡忡的日子。

Tiada pengisi. Tiada bahan pengawet. Tiada warna tiruan. 
Nikmati adunan sajian sihat lagi segar dengan citarasa lazat 
bersama Fusion Master™ baru kami. Kini anda boleh merasa 
lebih yakin dengan kandungan makanan yang anda sajikan 
kepada seisi keluarga.

Store away the parts 
conveniently when not in use.
便于收纳配件。

Simpan bahagian-bahagian dengan 
mudah bila tidak digunakan.

1112 2639
Fusion MasterTM (1)

Scan to watch 
Fusion Master™ 

in action

Sausage Insert
香肠嵌件

Selitan Sosej

Hopper
漏斗

Corong

Plunger
Doubles as a storage box 
for mincer discs, cutting
fan & sausage insert

柱塞 - 用以收纳绞肉盘， 切刀和香肠嵌件

Pam – Juga boleh dijadikan bekas untuk menyimpan  
cakera pengisar, kipas pemotong dan selitan sosej

1111 2088
Cookies Inserts Set (1)

Screw Ring
螺环

Gegelung Skru

Cutting Fan
切刀

Kipas Pemotong

Fine Mincer Disc
细绞肉盘

Cakera Pengisar 
Halus

Mincer Screw
绞肉螺栓

Skru Pengisar

Turn Handle
曲柄

Pemegang Pemusing

Coarse Mincer Disc
粗绞肉盘

Cakera Pengisar Kasar
Suction Base
吸盘

Tapak Penyedut

Suction Ring
吸盘环圈

Gegelung Penyedut

Every part works as one 
to give you a convenient 
kitchen experience.
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Lock the base using the pictograph on it 
as reference.
参考吸盘底部的象形图以将吸盘紧锁于桌面上。

Kunci tapak dengan merujuk pada 
piktrograf di atas tapak tersebut.

Position, 
connect,
lock. Done 
and ready 
to use!

Connect hopper with suction 
base securely.
将漏斗妥善锁入吸盘。

Pasangkan corong pada tapak 
penyeduk dengan ketat.

Delicious 
treats you can 
try anytime!

Sausage Insert
Create mouth-watering meatballs
and sausages.
制作令人垂涎欲滴的肉丸子和香肠。

Hasilkan bebola daging dan sosej 
yang pasti menggamit selera.

Fine Mincer Disc
You’re ensured of pure minced 
chicken in every turn.
转一转即能制作出理想的鸡肉碎。

Setiap putaran menjanjikan  
ayam kisar yang tulen.

Coarse Mincer Disc
Be it lamb, beef or salmon, 
you can mince them easily.
不管是羊肉，牛肉或三文鱼，
都能轻松处理不费力。

Daging kambing, daging lembu 
mahupun ikan salmon, semuanya 
boleh dikisar dengan mudah.

4030 20
Fusion MasterTM 
Recipe Book (1)

Place suction ring on a
clean surface.
将吸盘环圈置于干净桌面上。

Letakkan gegelung penyedut
di atas permukaan yang bersih.

Store & pour 
without a spill!
Ideal to store oils, sauces, dressings,
syrups, herbs and powder.
适于储存食油，酱汁，沙拉酱，糖浆，香
和粉末。
Sesuai untuk simpanan minyak, sos, 
sirap, herba serta serbuk.

Non-drip spout
不滴漏瓶嘴

Muncung bukaan 
tidak tumpah

1115 2276
Perfect Pour (2) 930ml

Just flip to 
dispense

1115 2872
Salt N Spice Set (2) 500ml

Designed for storing salt, 
pepper and spices.
适于储存食盐，胡椒粉和香料。
Direka khas untuk menyimpan 
garam, lada dan rempah-ratus.

5352 PreparationPreparation



Pr
od

uc
t G

ui
de

 2
02

3

It’s so easy you’ll never 
stop using Steam It!

1112 2645
Steam It (1)

Scan to watch 
product video

Conventional bamboo basket

Revolutionary Steam It

Food sticks to surface  
unless lined.
除非置入内衬，否则食物会
粘连着蒸锅表面。

Makanan melekat pada 
permukaan kecuali jika 
berlapik.

Steam lands on food,
causing it to be soggy.
蒸汽造成食物潮湿变软。

Stim jatuh pada makanan, 
membuatkan makanan
menjadi lembik.

Bamboo absorbs &  
uses more water.
竹子吸水性强，增加了用水量。

Buluh menyerap & 
menggunakan lebih 
banyak air.

           Harmful mold or fungi 
lurking with hidden moisture.
有害的霉菌或真菌潜伏在肉眼
看不到的潮湿处。

Kulat dan fungus berbahaya 
terhasil dengan lembapan 
tersembunyi.

Hydrophobic material repels 
water from steaming surface.
不吸水材料将水分排除在蒸盘表
面外。

Bahan hidrofobik menghalang 
air dari permukaan stim.

Inner grooved perimeter  
drains water from side
into pot.
内部的环形槽纹能将水分从
侧边疏导至蒸锅内。

Perimeter beralur
dalaman menyalurkan
air dari sisi ke dalam 
periuk.

Ridged to prevent food  
from sticking.
凹凸设计可防止食物粘着。

Permukaan beralun untuk 
menghalang makanan 
daripada melekat.

Safe handling.
更安全的烹调配备。

Penggunaan selamat.

One steam, two healthy meals.

Place fast-cooking items like tofu and eggs at the top 
as lower steam temperature is needed.

将只需较少蒸气并可快速煮熟的食材，如豆腐和鸡蛋置于顶部。

Letakkan makanan mudah masak seperti tauhu  
dan telur di bahagian atas kerana ia hanya memerlukan 

suhu stim yang lebih rendah.

Place meat or fish at the bottom, as it takes longer  
to cook and higher steam temperature is needed.

将肉类或鱼类置于含有大量蒸气的底部即可一气呵成蒸熟食材。

Letakkan daging atau ikan di bahagian bawah kerana ia 
mengambil lebih masa untuk dimasak dan suhu stim yang 

lebih tinggi diperlukan.

5554 PreparationPreparation
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Incredibly  
handy 
for  home 
chefs 

• Flat, thin base with slightly curved edges.  
 Perfect for lifting pancakes!
• Maximum temperature resistance: 200°C / 400°F

• 其底部薄，平以及边缘略为弯曲。适于铲取煎饼！

• 最高耐温：200°C / 400°F。

• Permukaan rata dan nipis, dengan sudut sedikit  
 melengkung. Sesuai untuk mengangkat lempeng!
• Rintangan suhu maksimum: 200°C / 400°F.

1112 8071
KP Cooking Spatula (1)

• Dishwasher safe. 
• Clean and dry your products before first use.
• Do not touch sharp utensils or sharp edges with the Silicone Spatula and Thin Silicone Spatula.
• Never leave any of the Kitchen Preparation Tools in the pan while cooking or when the pan is still hot   
 while serving, as it will cause melting.

Care & Caution • 可用洗碗机清洗。

• 首次使用前洗净和擦干此产品。

• 勿以硅胶刮刀或同类产品接触尖锐器具或尖锐边缘。

• 烹调时或烹调锅尚热时勿将任何烹调工具留在锅内， 
  因这会导致烹调工具溶化。

• Selamat digunakan dalam mesih basuh pinggan mangkuk.
• Bersih dan keringkan produk anda sebelum penggunaan pertama.
• Jangan sentuh perkakas tajam atau sisi tajam dengan Silicone Spatula dan Thin Silicone Spatula.
• Jangan tinggalkan sebarang Peralatan Penyediaan Dapur dalam kuali semasa memasak atau    
 apabila kuali sedang panas ketika menghidang kerana pencairan mungkin berlaku.

• Useful in smaller diameter openings
 to get the most out of any bottle or jar. 
• Fit openings of at least 2.5cm. 

• 用以从瓶口较小的食物罐中勺取最多的食材。

• 可伸入瓶口直径至少2.5厘米的瓶罐中。

• Boleh digunakan untuk mengeluarkan kandungan
 kebanyakan botol atau balang yang mempunyai
 bukaan diameter kecil.
• Muat untuk bukaan sekecil 2.5cm.

1112 4402
Thin Silicone Spatula (1)

• Easily scrapes out the last drop of  
 heavy cream from the bowl.

• 轻松地从碗里刮出最后一滴鲜奶油。

• Boleh mengeluarkan titisan krim terakhir 
 dari mangkuk dengan mudah.

1112 5345
Silicone Spatula (1)

5756 PreparationPreparation
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Tested and Certified by NSF International to NSF/ANSI Std. 42 for the aesthetic 
reduction of Chlorine Taste and Odor, Chloramines, and Nominal Particulate Class 
1. Std. 53 for the reduction of Lead, Mercury, VOC, MTBE, Asbestos, Chlordane, PCB 
and Taxaphene.

Tested and Certified by WQA to NSF/ANSI Std. 42 for the reduction of Aesthetic Chlorine, Taste and Odor, Chloramines and Nominal  
Particulate Class 1 andNSF/ANSI 53 for the reduction of Lead, Mercury, VOC, MTBE, Asbestos, Chlordane, PCB and Taxaphene.

Safeguard against 
unseen hazards
While treated water is safe enough 
to drink straight from the tap, old 
and rusted pipes can compromise 
the quality of water received. 
Rusted pipes have a potential of 
causing contamination when soil, 
mud, rust and bacteria enters the 
pipeline. Additionally, sediment 
buildup in home water tanks that 
are not regularly cleaned can also 
lead to contamination.

Bacteria
& viruses

Radioactive 
elements

Inorganic 
contaminants

Microbial 
Pathogens

Kidneys works harder to filter toxic 
excesses* (every year more than 4000 new 

cases of end-stage Kidney Disease are 
diagnosed in Malaysia).

肾脏加倍工作以过滤毒素（在马来西亚过滤每年
共有超过4000名新的末期肾脏患者被确诊）。
Buah pinggang perlu bekerja lebih kuat 

untuk menapis toksin* (Setiap tahun, lebih 
4000 kes baru berkaitan penyakit buah 
pinggang peringkat paling kritikal telah 

didiagnos di Malaysia).

Body works harder to 
excrete unwanted solids.
身体加倍排毒工作以排出废

料渣滓
Tubuh perlu bekerja lebih 
kuat untuk menyingkiran 

sisa pepejal.

Intestines become a 
toxic dump!

大肠成为毒素回收站！
Usus menjadi tempat 
pengumpulan toksin!

Check out for NNWFS 
filtration test here

How contaminated 
water affects health 
Water makes up approximately 70% of the human 
body’s weight and plays a vital bodily role including 
flushing out waste from your body, regulating 
body temperature and helping your brain function. 
Unknowingly drinking contaminated water, over a long 
period of time, can affect overall health and wellness. 
Exposure to water contaminants can cause a number 
of health problems, ranging from nausea to stomach 
pain. Long-term exposure can lead to kidney, liver, and 
nerve damage as well as pose pregnancy risks.

水占了人体重量约70%，并且也扮演着重要的角色，如排出体
内的废物、调节体温和帮助脑部运转。长时间下来，不知不觉
喝入被污染的水将会影响您整体的健康和保健。长期饮用受染
食水会导致肾，肝和神经受损，同时对妊娠妇女造成一定的健
康风险。

Badan mengandungi lebih kurang 70% air. Air berfungsi 
untuk membuang sisa daripada badan, mengawal 
suhu badan dan diperlukan untuk otak berfungsi. 
Meminum air tercemar, walaupun tanpa disedari 
untuk jangka yang panjang akan memudaratkan 
kesihatan. Kesan sampingan termasuklah masalah 
buah pinggang, hati, saraf serta meningkatkan risiko 
komplikasi semasa kehamilan.

Add a sparkling 
shine to your 
kitchen and home 

• Cookware shines like new
• Removes tough smudges and heat stains
• Ideal for stainless steel, copper and chrome items
• For kitchen, bathroom or garage use
• 炊具光鲜如新
• 去除顽固污渍和受热造成的污渍
• 适用于不锈钢，铜和铬制品

• 可用以清洁浴室或车库

• Barangan memasak bersinar dan kelihatan
 seperti baru
• Menghapuskan kotoran degil 
• Ideal untuk barangan keluli tahan karat, tembaga 
 dan krom
• Untuk kegunaan dapur, tandas dan garaj

8001 19
Stainless Steel &
Copper Cleaner (1)
400g

• Cuts through grease and oil effectively &    
 eliminates bacteria
• Removes grime and smell
• Natural chamomile extract to protect skin
• Gentle on containers that are biodegradable
• 有效去除油脂和消除细菌
• 去除污垢和异味
• 天然甘菊精华呵护您的皮肤

• 不损坏可生物降解的容器

• Menembusi gris dan minyak secara efektif & 
 menyingkirkan bakteria 
• Menanggalkan kotoran dan bau 
• Ekstrak chamomile asli untuk melindungi kulit 
• Lembut pada bekas mesra alam

Save money with the 500ml Dilution Bottle 
when use together with TupperClean Dish Wash 
Concentrate by diluting their contents efficiently. 
有了容量为500毫升的稀释瓶子，再配上TupperClean洗碗
浓缩液一起使用以有效稀释当中所含的成分，您将能够节省

金钱。

Jimatkan wang anda dengan 500ml Dilution Bottle 
apabila digunakan bersama TupperClean Dish Wash 
Concentrate untuk mencairkan kandungannya 
dengan berkesan. 

8001 13
Dilution Bottle (1) 
500ml

8001 21
Dish Wash 
Concentrate (1) 
800ml

5958 Nano Nature Water Filtration SystemTupperClean
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Drink safe with 
Nano Nature  
Water Filtration 
System
Getting clean purified water straight 
from your tap is easy with the Nano 
Nature Water Filtration System. Its 
unique 3-step system Filters, Purifies 
and Enhances drinking water with 
its patented Nano-Ceram® wrap, 
providing good clean quality water 
that ensures good health.

现在，有了NNWFS， 只须转开水龙头即
可饮用到纯净的过滤水。它独特的三重系
统化滤芯，通过专利滤膜净化和改善水
质，确保您全家人饮用安全又健康的水。

Dengan adanya Nano Nature Water 
Filtration System, anda dapat 
menikmati bekalan air bertapis 
yang bersih terus dari paip. la 
dilengkapi sistem 3-langkah yang 
bertindak Menapis, Menulenkan dan 
Memperkaya air serta dilengkapi 
penapis berlipat Nano-Ceram® 
berpaten untuk memastikan air 
minuman anda sentiasa bersih dan 
berkualiti, agar anda dan keluarga 
dapat menikmati gaya hidup yang 
lebih sihat setiap hari. 

1116 4904
Gen-II Nano Nature Water 
Filtration System (1)

Eliminates
99.99% bacteria 

and viruses

Do-it-yourself 
simplicity
No need for plumbers or experts. Installation and 
replacement of cartridges and enhancement tanks 
are fast and easy.
无须另聘水管工人或专家，因为安装和更换滤芯及矿物增强棒
的步骤快捷又容易。

Kini, anda tidak lagi memerlukan bantuan tukang paip 
atau pakar. Pemasangan dan penggantian katrij serta 
enhancement tanks adalah mudah dan pantas.

W080
Nano Nature Cartridge Pack
1. Nano Nature Pleated Filter Cartridge (1) 
2. Enhancement Tank (2) 

1105 9084
Nano Nature Pleated Filter Catridge (1) 
The main filter cartridge needs to be 
replaced once a year or every 5000L, 
whichever comes first.
主滤芯须每年或每5000公升更换一次。视何
者为先。

Katrij penapis utama mesti digantikan 
sekali setahun atau setiap 5000L,  
mana-mana terdahulu.

1114 7166
Enhancement Tank (1)

This media contain 19 beneficial 
minerals and increased the alkalinity of 
water. To be replaced every 6 month / 
2500L, as indicated by Smart LED panel.
此配备含有19种有益矿物质，能提高水的碱
值。须根据智能型LED显示仪的提示每6个月
或每2500升更换一次。

Media ini mengandungi 19 mineral 
bermanfaat dan meningkatkan tahap 
alkali dalam air. Mesti digantikan setiap 
6 bulan/2500L, seperti yang ditunjukkan 
dalam penel LED pintar.

1

2

Designed 
to improve 
wellness 
& health

Water filtered using the Nano Nature 
Water Filtration System undergoes a 
3-stage filtration process to produce 
clean, nutrient-rich water. It helps  
improve water quality and is highly 
sought after for its many health benefits.

Stage 1: Filter
Remove impurities, fine particles, bacteria and viruses.

Nano Nature Pleated Filter Cartridge
Holds 3-4 times more surface area 
compared to normal non-pleated filters

Effectively removes:

 99.99% bacteria

 99.99% viruses

Nano Nature Katrij Penapis Berlipat
Luas permukaan sebanyak 3-4 kali 
ganda berbanding penapis tidak 
berlipat yang biasa

Menapis sehingga 99.99% bakteria 
dan virus dengan berkesan

专利Nano Nature皱褶滤膜
过滤面积比一般的非皱褶滤
膜高3至4倍

有效过滤99.99%的细菌
和病毒

Stage 2: Purify
Remove contaminants and improve smell and taste of water.

Penapis Blok Karbon  
Pengaktifan Ketumpatan Tinggi
• Menapis 150 jenis bahan pencemar 
• Menjernihkan dan menyedapkan 
 rasa air

高密度活性炭块滤芯
• 去除150种污垢物
•  水质更清澈和更可口

High Density Activated Carbon 
Block Filter

Removes over

150
contaminants

Improves water 
clarity and taste

Stage 3: Enhance
with minerals and increase alkalinity level of water

Tangki Penambah Mineral Bakuhan
• Tangki mengandungi 19 jenis mineral  
 bermanfaat 
• Meningkatkan tahap kealkalian air.  
 Air beralkali mampu mengimbangkan  
 keasidan tubuh
• Kualiti teraputik semula jadi
 Bakuhan-seki diperakui oleh Japanese 
 Ministry of Health 

Bakuhan矿物增强棒
• 含有19种有益矿物质
• 提高水质的碱度。碱性饮用 
 水能平衡人体内的酸性
• 麦饭石(Bakuhan-seki)
 因其自然治疗的性能而被
 日本卫生部认证

Bakuhan Enhancement Tank 
Contains

19 different beneficial minerals

Bakuhan-seki is certified by 
Japanese Ministry of Health for 
its natural therapeutic qualities

Increases the alkalinity level of 
water. Alkaline water balances the 
level of acidity within our bodies

Nano Nature Water Filtration System的三重过滤功能使过滤后
的水质纯净和营养丰富。它协助改善水质，也因其保健功效而
炙手可热。

Air yang ditapis menggunakan Nano Nature Water 
Filtration System akan melalui 3 peringkat penapisan 
untuk menghasilkan air yang bersih dan kaya nutrien. Ia 
membantu meningkatkan kualiti air dan amat dicari-
cari disebabkan oleh manfaat kesihatannya.

6160 Nano Nature Water Filtration SystemNano Nature Water Filtration System
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Uncompromised quality. World-class standard.

Renowned standards
Tupperware products do not release
harmful chemicals to food or liquid
contents. They are made from safe,
non-toxic, non-carcinogenic materials. 
All products surpasses global 
standards such as the US Food 
and Drug Administration (FDA) and 
European Food Safety Authority (EFSA).

Standard Terkemuka
Produk Tupperware tidak membebaskan 
bahan kimia berbahaya pada kandungan 
makanan atau cecair. Ia diperbuat daripada 
bahan-bahan yang selamat, bebas toksik 
dan bebas karsinogenik. Kesemua produk 
kami telah lulus dan menepati standard 
global seperti standard Pentadbiran 
Makanan dan Ubat Amerika Syarikat (FDA) 
serta European Food Safety Authority (EFSA). 

备受尊崇的国际标准
Tupperware的产品皆以安全、
无毒、不致癌物质的材质所制。
因此不会释放有害化学物质至食
物或液状食物中。所有产品也已
经获得国际标准认证，包括美国
药物及食品管理局(FDA)和日本
聚烯烃卫生协会。

Microwave safe 
Microwaveable products strictly 
uses materials meant for microwave 
use only.

Selamat digunakan dengan 
ketuhar gelombang mikro
Produk ketuhar gelombang mikro 
menggunakan bahan yang sesuai untuk 
kegunaan ketuhar gelombang mikro sahaja.

可微波加热 
我们的可微波加热产品一律采用
适用于微波加热的材料。

*Framework Regulation (EC) No 1935/2004 of October 27, 2004 
Commission Regulation (EC) No 2023/2006(EC) of 22 December 2006
Commission Regulation (EU) n° 10/2011 and its amendment
Council of Europe Resolution AP (89)-1 on the use of colorants in plastic materials

Vibrant & safe
Tupperware’s attractive and fabulous 
colors can be enjoyed with peace of 
mind. Our products in contact with food 
comply with regulations* for plastic 
materials, articles, colorants and good 
manufacturing practices when 
in contact with foodstuffs:  

安全无毒的着色剂
将会与食品接触的Tupperware
产品皆由管理机构，如美国食
品药品监督管理局(FDA)和欧
洲食品安全局认证(EFSA)所批
准能够与食品接触的材料所制
成。更具体地说，我们将会与
食品接触的产品皆符合：

Cantik & selamat
Produk Tupperware yang dimaksudkan 
untuk bersentuhan dengan makanan adalah 
diperbuat daripada bahan yang diluluskan 
untuk sentuhan makanan oleh badan-
badan yang mentadbir seperti FDA (AS) dan 
EFSA  an dengan makanan mematuhi:

卓越的品质
Tupperware的产品皆以高品
质模具制成，并已通过严格测
试以确保符合设计标准和生产
出无瑕疵的产品。我们采取严
谨措施制造出来的产品终身耐
用，必定让您用得称心满意。

Exceptional quality 
Made from high quality molds, 
Tupperware products have passed 
stringent tests to ensure design 
standards and smooth finishing.  
The careful measures taken make  
each product a delight to use and 
ensure it lasts a lifetime. 

Kualiti tiada bandingan
Diperbuat daripada acuan berkualiti 
tinggi, produk Tupperware telah melalui 
dan lulus ujian ketat bagi memastikan 
standard reka bentuk serta kemasan 
yang baik. Setiap langkah diambil dengan 
berjaga-jaga bagi memastikan setiap 
produk memberikan keceriaan semasa 
digunakan serta tahan sepanjang hayat.

安心购买
所有在一般的商务使用情况下，
而发生碎裂、裂痕或剥落的
Tupperware产品，皆获得终身
保修保证。如果您购买的产品出
现材料或性能缺陷，您可前往任
何一间Tupperware商业中心或
联络您的Tupperware Brands顾
问，以免费更换产品。

Buy confidently 
All Tupperware products are 
guaranteed against chipping, 
cracking or peeling under normal 
commercial use for the lifetime of 
the product. Free replacements are 
available for products that show 
a defect in material or function. 
Just visit any Tupperware Business 
Center or call your Tupperware 
Brands consultant for a replacement. 

Beli dengan yakin
Semua produk Tupperware diberikan 
jaminan terhadap serpihan, retakan atau 
pengelupasan di bawah penggunaan 
komersil biasa sepanjang hayat produk. 
Penggantian percuma diberikan untuk 
produk yang menunjukkan kerosakan 
dalam bahan atau fungsi. Kunjungi 
mana-mana Pusat Perniagaan 
Tupperware atau hubungi Pusat 
Perniagaan Tupperware terdekat atau 
perunding Tupperware Brands anda 
untuk penggantian.

环保产品
Tupperware坚守拯救地球以免
于更多污染和环境恶化的信念。
所有Tupperware产品的设计和
制造皆以耐用和不增加地球垃圾
为大前提。

Eco-friendly
Tupperware believes in saving 
Mother Earth from further pollution 
and degradation. All Tupperware 
products are designed for long-term 
usage that do not add to waste 
production.

Mesra alam
Tupperware sentiasa berikhtiar untuk 
menjaga alam sekitar daripada pencemaran 
dan degradasi. Kesemua produk Tupperware 
direka bentuk untuk penggunaan jangka 
panjang yang tidak akan menambah kepada 
jumlah sisa pembuangan.

6362 Quality & StandardsQuality & Standards
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Quality you can count on.
质量获得保证。

Kualiti yang boleh diyakini.
Backed by a lifetime warranty for more than 70 years, Tupperware Brands 
products carried under the Tupperware trademarks are guaranteed to perform 
under normal domestic use for the lifetime of the product. Any Tupperware 
product or any part that, under normal domestic use, shows a manufacturing 
defect will be replaced, free of charge. For instances where the Company 
no longer carries parts or products that are brought in for replacement, the 
Company will provide alternative parts or products in the current available 
color that offer similar functions and of similar value to the parts or products 
brought in. The Company reserves the right to accept and/or reject alternative 
product choices proposed by the Consultant and/or customers for a product 
replacement.
Tupperware Brands旗下产品的终身保修保障政策已经实施超过70年。我们保证所有旗下
产品在正常操作下都能终身使用。若任何产品或零件在一般家用情况下出现制造缺陷，都
可以免费替换。若本公司不再生产您要替换的产品或零件，我们将以其它颜色，但拥有相
同功能或同等价值的产品或零件替换之。本公司有权接受和/或拒绝客户提出的替换方案。

Dengan warranti seumur hidup lebih daripada 70 tahun, produk Tupperware 
Brands di bawah cap dagang Tupperware dijamin berfungsi dengan baik 
bagi kegunaan domestik biasa untuk jangka hayat produk. Mana-mana 
produk Tupperware atau sebarang bahagian, di bawah penggunaan biasa 
dan domestik, yang menunjukkan kerosakan akan diganti secara percuma. 
Sekiranya syarikat tidak lagi menghasilkan bahagian-bahagian atau produk 
yang perlu diganti, Syarikat akan menyediakan bahagian-bahagian alternatif 
atau produk dengan warna sedia ada yang menawarkan fungsi sama 
dengan nilai yang sama untuk bahagian-bahagian produk dibawa untuk 
diganti. Syarikat berhak untuk menerima dan / atau menolak pilihan produk 
alternatif yang dicadangkan oleh Pakar Perunding dan / atau pelanggan untuk 
penggantian produk.

Find out more 
about our 
Lifetime Warranty

Conditions for alternative product warranty replacement. 
替换其它商品须符合以下条规。

Syarat-syarat waranti tukar ganti. 

Where a part is not readily available, 
all other components or parts that 
make the product complete must 
be brought in for replacement, even 
though parts are in good condition 
(seals, base, handle, spout and etc).

Sekiranya bahagian gantian tiada lagi 
dalam stok, semua komponen atau 
bahagian lain yang melengkapkan sesuatu 
produk hendaklah dihantar balik untuk 
digantikan, walaupun bahagian-bahagian 
tersebut masih berada dalam keadaan baik.

如果公司不再生产您要替换
的某个零件时，您必须一起
退还整套完整的产品以作替
换，即使一部分组件或零件
依然完好无损。

Consultants can bring their 
Tupperware products to any business 
center for warranty replacements.

Perunding boleh membawa produk 
Tupperware mereka ke mana-mana pusat 
perniagaan untuk jaminan tukar ganti. 

如果公司不再生产您要替换
的某个零件时，您必须一起
退还整套完整的产品以作替
换，即使一部分组件或零件
依然完好无损。

If the alternative product used for 
warranty replacement is higher in 
value, the Consultant or customer 
will be required to pay for the 
difference in value. This is called 
top-up value.

Sekiranya produk alternatif mempunyai nilai 
yang lebih tinggi, perunding atau pelanggan 
dikehendaki membayar perbezaan nilainya. 
Ini dipanggil tambah nilai.

如过替换产品的价格比原品
高，顾问或客户必须缴付
差价。

The top-up value for the replaced 
product will not be included for 
commissions and bonuses under 
the Tupperware Brands Business 
plan or any other awards.  

Tambah nilai untuk produk yang digantikan ini 
tidak akan dikira untuk tujuan komisyen dan 
bonus di bawah Pelan Bisnes Tupperware 
Brands atau untuk mana-mana insentif. 

差价不被计算入Tupperware 
Brands事业计划下的佣金、
红利或任何奖励。

Alternative product chosen for 
warranty replacement should be an 
item from the regular catalogue at 
the stated price. 

Sekiranya bahagian gantian atau produk 
gantian tiada lagi dalam stok, maka produk 
alternatif hendaklah dipilih daripada katalog 
biasa kami mengikut harga yang dinyatakan.

欲替换的产品必须是本公司
目录内的产品，价钱以目录
价为准。

The part replaced or alternative 
product used for warranty 
replacement may not be in the original 
color. Color selection is not allowed.  

Bahagian yang digantikan atau produk 
alternatif mungkin tidak akan diberi dalam 
warna yang asal. Pilihan warna adalah 
tidak dibenarkan.

替换的零件或产品不一定与
原品同色，不能选色。

If alternative product used for 
warranty replacement is lesser 
in value, there will be no refunds.

Sekiranya produk alternatif mempunyai 
nilai yang lebih rendah, tiada bayaran balik 
akan diberi.

如果替换产品的价格比原品
低，本公司不会退还差价。

6564 Lifetime WarrantyLifetime Warranty
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Limited Warranty (2 years)
有限质保（2 年）

Waranti Terhad (2 tahun)

• Products with moving / rotating parts, heat retaining products 
 and covers with retention coils or gears are warranted by  
 Tupperware under normal non-commercial use for a period of
 2 years.
 Example: Poor performance of retention spring (the string does not coil 
 back into the Cover) - for Turbo Chopper, poor performance of rotation 
 gears- for Speedy Chef, cannot retain heat - for Thermal Flask.

• Melamine products are warranted by Tupperware under
 normal non-commercial use for a period of 10 years.
• Nano Nature Water Filtration System is covered under
 12 months warranty.
• Request proof of purchase for replacement, if available.

• Tupperware为拥有移动式／旋转部位的产品、耐热产品和配有固定线圈或
 齿轮的盖子在正常非商业用途的情况下提供长达两年的质保期。
 例如：固定弹簧的性能不佳（线绳无法卷回至盖子处）- 搅碎器、旋转齿轮性能不佳
 - 烘焙搅拌器、无法耐热 - 保温瓶 。

• Tupperware为陶瓷产品在正常非商业用途的情况下提供长达10年的质
 保期。
• 纳米滤水器系统则拥有长达12个月的保质期。
• 若有需要，请为您的替代品索取购买证明。

• Produk dengan bahagian yang bergerak / berputar, produk 
 penyimpan haba dan penutup dengan gegelung penahan atau 
 gear dijamin oleh Tupperware bagi penggunaan bukan
 komersial biasa untuk jangka masa 2 tahun.

 Contoh: Prestasi spring penahan yang lemah (tali tidak melilit kembali ke 
 Penutup) - untuk Turbo Chopper, prestasi gear putaran yang lemah
 - untuk Speedy Chef, tidak dapat menyimpan haba - untuk Thermal Flask.

• Produk melamin dijamin oleh Tupperware dalam penggunaan 
 bukan komersial biasa untuk jangka masa 10 tahun.
• Nano Nature Water Filtration System dilindungi dalam waranti 
   selama 12 bulan.
• Bukti pembelian diperlukan untuk penggantian, jika ada.

Not covered by the
Tupperware Lifetime Warranty.
不享有Tupperware终身保修保障。

Tidak termasuk dalam waranti
Seumur Hidup Tupperware.

* If products touch the dishwasher element, stove-top burner or 
 even hot meal objects, the heat can melt the product at the 
 point of contact.
** If a product is knocked against or hit by a hard object or drops 
 and breaks as a result, it is not replaceable under the warranty.

* 若产品接触到洗碗机的加热配件，炉灶或高温食物。产品接触到热源会立
 即熔化。
** 若产品是因被大力敲打、被硬物撞击或掉落地面而破裂，将不享有
 Tupperware终身保修保障。

* Jika produk menyentuh elemen mesin pencuci pinggan, 
 bahagian atas pembakar dapur atau objek makanan panas,
 haba boleh mencairkan produk sekiranya terdapat kontak.
** Jika produk diketuk dengan objek keras atau terjatuh, dan pecah, 
 ia tidak boleh diganti bawah waranti Tupperware.

Tupperware products are covered under warranty by the Company 
against cracking or chipping without signs of impact and peeling 
under normal domestic use.

公司对于Tupperware产品所提供的终身保修保障，适用于在无撞击 
情况下产品出现的开裂和碎裂，以及一般家用情况下出现的翘曲和剥落。

Syarikat memberikan waranti untuk produk Tupperware yang 
merekah atau menyerpih tanpa kesan impak dan mengelupas di 
bawah penggunaan domestik biasa.

Products marked with the Q symbol or those that are not covered under lifetime / limited warranty, are covered by a 
Tupperware warranty against any material or manufacturing defects that may occur when using the product according to 
directions and in normal household use, for 30 days from date of purchase. If, due to unavailability, actual product replacement 
cannot be made, we will credit the full purchase price amount toward future purchases of Tupperware® brand products. 
Warranty replacement items or parts will be subject to shipping and handling charges and applicable taxes. Please contact our 
Customer Care at 1300 88 5500 for assistance.
拥有Q标志或者没有在有限或终身保障下的产品都能够享用Tupperware的质保。从购买日起30天内，只要依据说明或在正常的家庭使用情况下发
生任何材料或制造缺陷，均能够享有其质保保修。若基于产品的缺货而导致无法进行产品替代，则我们将会退回全额购价，以让您能够于日后购买 
Tupperware®产品之时使用。因质保而进行替换的产品或组件将收取运费和手续费以及适用的税款。请拨打1300 88 5500联络我们的客服部门以获
取协助。

PProduk yang ditandakan dengan symbol ‘Q’ atau yang tidak di bawah ‘Jaminan Seumur Hidup / Jaminan Terhad, adalah 
dilindungi oleh waranti Tupperware terhadap sebarang kerosakan bahan atau pembuatan yang mungkin berlaku semasa 
menggunakan produk mengikut arahan dan dengan penggunaan isi rumah biasa, selama 30 hari dari tarikh pembelian. 
Sekiranya, disebabkan oleh ketidaktersediaannya, penggantian produk yang sebenarnya tidak dapat dilakukan, kami akan 
mengkreditkan jumlah harga pembelian penuh untuk pembelian produk jenama Tupperware® pada masa hadapan. Item atau 
bahagian gantian waranti adalah tertakluk pada caj penghantaran dan pengendalian serta cukai yang dikenakan. Sila hubungi 
Khidmat Pelanggan kami di 1300 88 5500 untuk mendapatkan bantuan.

The Q Guarantee     
品质保证（Q）

Jaminan Q

Covered by the Tupperware Lifetime Warranty.
享有Tupperware终身保修保障。

Kecacatan yang pelindungan di bawah
Waranti Seumur Hidup Tupperware.

Melting*

Cuts

Straps 

Taps

Prints

Insects & 
Pest Bites

Pouches

ScratchesImpact Damage**

Stains

Filter cartridges 
& enhancement 
tank

Silicone

Discoloration

PeelingCracking

Chipping
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Seal right & tight 
for freshness
开合盖子的
正确方法

Tutup dengan ketat &
betul untuk kesegaran

Product
Use &
Care To close: press down on any 

part of the seal edge with both 
thumbs.
关盖：以双手拇指按压盖子边缘。

Untuk menutup: tekan pada 
mana-mana bahagian penutup 
menggunakan kedua-dua ibu jari.

To close: place the seal on the 
Tupperware and press down on 
any corner.
关盖：将盖子置于Tupperware上端，
然后在任何一角按压盖子。

Untuk menutup: letakkan 
penutup pada Tupperware dan 
tekan pada mana-mana sudut.

Run your thumbs along the  
edge of the seal while pressing  
down until you reach the  
opposite corners.
拇指沿着盖子边缘按压直到另一端
为止。

Gerakkan ibu jari anda 
mengelilingi penutup sambil 
menekan sehingga anda tiba di 
sudut yang berlawanan.

To close: place the seal on the 
Tupperware and press down the center 
with both thumbs until you hear a 
sound.
关盖：将盖子置于Tupperware上端，然后
以拇指向中间压下，直到听到关盖声响起
为止。

Untuk menutup: letakkan penutup pada 
Tupperware dan tekan bahagian tengah 
menggunakan kedua-dua ibu jari anda 
sehingga terdengar suatu bunyi.

To open: press down on the 
center with your thumb while 
lifting the edge of the seal.
开盖：以拇指向中间压下，手指同时
紧扣盖子边缘以掀开盖子。

Untuk membuka: tekan bahagian 
tengah menggunakan ibu jari  
anda sambil menarik bahagian  
tepi penutup.

Or press down on center with the 
palm of your hands while lifting 
the edge of the seal.
或以掌心向中间压下，手指同时紧扣
盖子边缘以掀开盖子。

Atau tekan pada bahagian tengah 
menggunakan tapak tangan anda 
sambil menarik penutup.

To open : lift the seal at each 
corner to open it entirely.
开盖：掀开盖子一角即可完全打开。

Untuk membuka: tarik penutup 
pada semua sudut untuk 
membuka sepenuhnya.

Continue to press until you reach 
the final corner.
继续按压至最后一角。

Teruskan menekan sehingga anda 
tiba di sudut terakhir.

Run your thumbs around seal 
while pressing down until it is 
sealed tight.
沿着盖子边缘一直按压，直到完全盖
紧为止。

Gerakkan ibu jari anda mengelilingi 
penutup sambil menekan 
sehingga ia tertutup ketat.
menggunakan kedua-dua ibu jari.

To close: place the seal
on the Tupperware.
关盖：将盖子置于Tupperware上端。

Untuk menutup: letakkan penutup 
pada Tupperware.

Press down on the center of the 
seal and lift the edge slightly to let 
the air out, before closing again. 
按压盖子中间，然后稍微掀起盖子边缘
以排除罐内空气后再盖紧盖子。

Tekan pada bahagian tengah 
penutup dan tarik sedikit untuk 
mengeluarkan udara, sebelum 
menutupnya sekali lagi.

Ensure tabs are aligned with the 
groove of Tupperware and press 
down the sides until you hear a 
sound. 
对齐突耳和Tupperware的凹槽，然后向下
按压直到听到关盖声响起为止。

Pastikan tab selari dengan alunan 
Tupperware dan tekan bahagian tepi 
sehingga anda terdengar suatu bunyi.

To open: hold one end of the seal 
and lift it to open entirely. 
开盖：一手紧扶盖子的其中一端，
另一手掀开盖子。

Untuk membuka: pegang pada 
satu hujung penutup dan tarik 
untuk membuka sepenuhnya.

To open: hold one end of the 
seal and lift it to open entirely. 
开盖：一手紧扶盖子的其中一端，
另一手掀开盖子。

Untuk membuka: pegang pada 
satu hujung penutup dan tarik 
untuk membuka sepenuhnya.

Classic round seal. Oval seal. 

Square round, rectangular and square seal.One Touch seal.

6968 Use & CareUse & Care
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Cuts and scratches
• Use mild detergents and a soft sponge to 
 clean, avoid sharp utensils, abrasive  
 cleaners or strong undiluted detergents. 
• To remove oily substances wash 
 Tupperware and seals in warm soapy water.

刮痕与割痕 
• 使用温和的清洁剂和柔软的海绵清洗Tupperware。
 避免使用尖锐的器具、腐蚀性清洁剂或未稀释的
 清洁剂。
• 可用温肥皂水清洗Tupperware及其盖子以去除
 油渍。

Calar dan cakar
• Gunakan sabun cuci tidak begitu kuat serta 
 span lembut untuk membasuh. Elakkan 
 alatan tajam, pencuci yang menghakis 
 atau sabun yang terlalu kuat dan tidak 
 dicampurkan dengan air.
• Untuk menghilangkan kesan minyak, basuh 
 Tupperware dan penutupnya dalam air yang 
 suam dan berbuih.

How to care for  
your Tupperware

Storage
• Dry Tupperwares with soft cloth before  
 keeping in cabinets or shelves. 
• Store without seals to keep Tupperware 
 well-aired.

收纳
• 以柔软布料拭干Tupperware后再收纳于橱柜或
 架子上。
• 将Tupperware及其盖子个别收纳，以让空气
 流通。

Penyimpanan
• Keringkan bekas menggunakan kain
 lembut sebelum menyimpannya di dalam 
 kabinet atau rak.
• Simpan tanpa penutup agar Tupperware 
 mendapat udara yang secukupnya.

Fridge storage
• Allow heat from food to cool down before
 placing in Tupperware and storing in the 
 fridge, to avoid damage.

冰箱收纳
• 待热食冷却后再盛入Tupperware以便置入冰箱保
 鲜。此步骤可避免Tupperware受损。

Penyimpanan dalam
peti sejuk 
• Biarkan haba dari makanan menjadi sejuk
 sebelum memasukkanya ke dalam 
 Tupperware dan peti sejuk untuk 
 mengelakkan kerosakan.

Unpleasant odors
Any unpleasant odors can be removed
using the methods listed:

• Seal with a piece of charcoal or stuff  
 newspaper in Tupperware. 
• Clean seals and Tupperware with 
 baking soda paste.
• Coat inside surface with lemon juice  
 and then rinse with water.
• Clean with mixture of vinegar 
 and water. 
• Open Tupperware when not in use.

异味
建议采用以下方法去除异味：

• 将一块木炭或报纸放进 
 Tupperware后盖紧。
• 以糊状小苏打清洗  
 Tupperware及盖子。
• 以柠檬汁涂抹Tupperware 
 内部的表面，然后以清水
 冲洗干净。
• 以醋混合清水清洗。
• 收纳时勿盖紧盖子。

Bau yang tidak disenangi
Sebarang bau yang tidak disenangi boleh 
dihilangkan menggunakan kaedah berikut:

• Tutup menggunakan arang atau masukkan    
 surat khabar ke dalam Tupperware.
• Bersihkan penutup dan Tupperware 
 menggunakan serbuk soda penaik.
• Sapu jus lemon pada permukaan di dalam 
 bekas, kemudian bilas dengan air.
• Bersihkan menggunakan campuran air
 dan cuka.
• Biar Tupperware terbuka bila tidak digunakan.

Microwave
• Tupperware Microwaveable range 
 can be used in the microwave. 
• Tupperware Microwaveable range is   
 designed for reheating only. Do not
 use to cook food and use extra care 
 when reheating food high in sugar,
 oil and fat. 
• Reheating tomato-based sauces and 
 food may cause staining as a result
 of natural food colorants found in
 many vegetables.
• Do not use reheatable products in 
 conventional oven, on the stove,
 under a grill or in convection microwave  
 ovens with conventional settings.

微波炉
• Tupperware可微波加热
 产品系列皆适用于微波
 加热。
• Tupperware可微波加热产 
 品系列仅限于加热用途，
 切勿用以烹煮食物。用以
 加热含高糖分、高脂的食
 物时，切记加倍小心处理。
• 加热含番茄酱的酱料和食
 物时可能会沾Tupperware。 
 这是因为蔬菜含有天然素。
• 可加热产品不适用于传统 
 烤炉、炉灶、烤架或对流
 式微波炉。

Ketuhar gelombang mikro 
• Rangkaian produk Tupperware Mesra 
 Ketuhar Gelombang Mikro boleh digunakan 
 di dalam Ketuhar Gelombang Mikro.
• Rangkaian produk Tupperware Mesra 
 Ketuhar Gelombang Mikro direka untuk 
 pemanasan semula sahaja. Jangan 
 gunakan ia untuk memasak dan berhati-hati 
 ketika memanaskan makanan yang tinggi 
 kandungan gula, minyak dan lemak.
• Memanaskan semula sos dan makanan    
 berasaskan tomato boleh meninggalkan 
 kesan akibat pewarna makanan semula jadi 
 yang didapati dalam kebanyakan
 sayur-sayuran.
• Jangan gunakan produk pemanasan 
 semula dalam oven konvensional, di atas 
 alat pemanas, di bawah gril atau ketuhar 
 gelombang mikro perolakan dengan 
 tetapan konvensional.

Stains
• Baking soda paste is ideal for removing
 stains and getting rid of stickiness.

污渍
• 糊状的小苏打能有效清除污渍或消除粘腻感。

Kotoran 
• Serbuk soda penaik adalah ideal untuk
 menghilangkan kotoran serta lekitan.

7170 Tupperware CareTupperware Care
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Product / Code Description Capacity Dimension
Modular Mates MM Rounds
1100 6978 MM Round I 180ml 9.2cm (D) x 6.1cm(H)
1100 6979 Mm Round II 410ml 9.2cm (D) x 11.7cm (H)
1103 0233 MM Round III 630ml 9.2cm (D) x 17.3cm (H)
1100 8219 MM Round IV 860ml 9.2cm (D) x 22.7cm (H)
 MM Ovals
1100 6963 MM Oval I 550ml 18.5cm (L) x 9.5cm (W) x 6.1cm (H)
1103 0236 MM Oval II 1.1L 18.5cm (L) x 9.5cm (W) x 11.7cm (H)
1103 0237 MM Oval III 1.7L 18.5cm (L) x 9.5cm (W) x 17.3cm (H)
1100 6966 MM Oval IV 2.3L 18.5cm (L) x 9.5cm (W) x 22.7cm (H)
 MM Squares
1100 6984 MM Square I 1.1L 18.8cm (L) x 18.8cm (W) x 6.1cm (H)
1100 6985 MM Square II 2.5L 18.8cm (L) x 18.8cm (W) x 11.7cm (H)
1100 6986 MM Square III 4.0L 18.8cm (L) x 18.8cm (W) x 17.3cm (H)
1100 6987 MM Square IV 5.5L 18.8cm (L) x 18.8cm (W) x 22.7cm (H)

One Touch
1115 1019 Topper Junior 590ml 13.0cm (D) x 8.2cm (H)
1115 1001 Topper Small 940ml 15.1cm (D) x 9.0cm (H)
1115 1130 Topper Medium 1.4L 17.0cm (D) x 10.0cm (H)
1115 1023 Topper Large 2.0L 19.2cm (D) x 10.9cm (H)
1115 1024 Canister Junior 1.25L 13.0cm (D) x 15.5cm (H)
1115 1018 Canister Small 2.0L 15.1cm (D) x 17.4cm (H)
1115 1165 Canister Medium 3.0L 17.0cm (D) x 19.2cm (H)
1115 1000 Canister Large 4.3L 19.2cm (D) x 21.2cm (H)

Freezer Range
1115 3316 FreezerMate Essential Set
 FreezerMate Small II 650ml 15.1cm (L) x 11.2cm (W) x 7.6cm (H)
 FreezerMate Medium I 550ml 22.7cm (L) x 15.1cm (W) x 3.8cm (H)
 FreezerMate Medium II 1.5L 22.7cm (L) x 15.1cm (W) x 7.6cm (H)
 FreezerMate Medium III 2.3L 22.7cm (L) x 15.1cm (W) x 11.4cm (H)
 FreezerMate Large II 3.1L 30.3cm (L) x 22.7cm (W) x 7.6cm (H)

1115 2553 FreezerMate Medium II 1.5L 22.7cm (L) x 15.1cm (W) x 7.6cm (H)
1115 2407 FreezerMate Small II 540ml 15.1cm (L) x 11.2cm (W) x 7.6cm (H)

Nano Nature Gen II Nano Nature Water Filtration System  17.7cm (D) x 31.2cm (H)

Eco Bottles
1115 2960 Eco Bottle Margarital / Rubine Red 500ml 7.4cm (D) x 21.0cm (H)
1115 2959 Eco Bottle Peacock / Purple Rain 500ml 7.4cm (D) x 21.0cm (H)
1115 3009 Eco Bottle Fliptop Lettuce Leaf / Dark Cosmos 1.0L 9.4cm (D) x 28.1cm (H)
1115 3008 Eco Bottle Fliptop Purlicious / Blue Bell 1.0L 9.4cm (D) x 28.1cm (H)
1115 2362 Giant Eco Bottle Bacio / Jet Black 2.0L 14.4cm (L) x 10.3cm (W) x 31.0cm (H)
1115 2363 Giant Eco Bottle Lupine / Crocus 2.0L 14.4cm (L) x 10.3cm (W) x 31.0cm (H)
1110 1066 Eco Bottle Brush  38.0cm (L) x 5.5cm (H)
1113 8507 Large Seal Brush  24.3cm (L) x 2.2cm (H)
1115 9739 Eco Bottle Strap  68.0cm (Max. extended length) x 2.5cm (W)
   Grip: 12.0cm (L) x 2.5cm (W)

Product / Code Description Capacity Dimension
Outdoor Range
1115 2538 B2B Snack Stor 2.9L 24.7cm (L) x 24.7cm (W) x 8.0cm (H)
1115 2747 Large Square Away 620ml 15.9cm (L) x 14.9cm (W) x 4.9cm (H)
1115 2843 Water Wonder All 10.0L 33.5cm (L) x 20.6cm (W) x 25.1cm (H)

CrystalWave
1115 1978 Reheatable Divided Lunch Box 1.0L 24.0cm (L) x 15.7cm (W) x 6.2cm (H)
1115 2308 CrystalWave Divided Dish 825ml 19.2cm (D) x 6.2cm (H)

Tumbler
1115 8164 Twinkle Straw Tumbler with Strap 500ml 7.4cm (D) x 19.4cm (H)

Blossom Range
1114 4327 Blossom Serveware Set
 Soup Server with Soup Ladle 1.8L 28.1cm (L) x 20.6cm (W) x 11.7cm (H)
 Serving Dish with Serving Spoon 1.1L 28.0cm (L) x 20.6cm (W) x 9.1cm (H)
 Oval Server with Colander with Serving Spoon 1.8L 32.3cm (L) x 20.5cm (W) x 10.3cm (H)
 Serving Platter with Serving Spoon 600ml 32.3cm (L) x 20.6cm (W) x 6.5cm (H)

1114 3503 Blossom Microwaveable Plates  26.4cm (L) x 26.4cm (W)
1114 3297 Blossom Microwaveable Bowls 600ml 15.7cm (D) x 5.2cm (H)
1114 3302 Blossom Pitcher 1.9L 13.9cm (D) x 22.4cm (H)
1114 3300 Blossom Mugs & Seal 350ml 8.8cm (D) x 9.5cm (H) x
   11.8cm (Length with handle)

Square Round
1115 3352 Snowflake Square Round 400ml 12.8cm (L) x 11.6cm (W) x 5.7cm (H)
1115 3353 Snowflake Medium Square Round 800ml 12.8cm (L) x 11.6cm (W) x 9.1cm (H)
1115 3356 Snowflake Double Square Round 1.3L 23.2cm (L) x 14.2cm (W) x 6.5cm (H)

Preparation
1112 2645 Steam It  20.6cm (D) x 22.9cm (Length with handle) x
   16.9cm (Height 2 Tier)
1115 2570 Garlic N All Keeper 2.3L 22.2cm (L) x 18.3cm (W) x 11.8cm (H)
1115 4053 Garlic N All Keeper 3.0L 28.8cm (L) x 18.8cm (W) x 17.2cm (H)
1110 5133 Turbo Chopper 300ml 10.8cm (D) x 9.1cm (H)
1112 2639 Fusion MasterTM  24.6cm (L) x 13.2cm (W) x 27.0cm (H)
1113 4540 Speedy Mando  25.0cm (L) x 9.3cm (W) x 6.7cm (H)
1115 2872 Salt N Spice 500ml 12.1cm (L) x 8.7cm (W) x 12.7cm (H)
1115 2276 Perfect Pour 930ml 8.8cm (L) x 8.8cm (W) x 24.3cm (H)
1112 8071 KP Cooking Spatula  32.7cm (L) x 8.1cm (W) x 7.0cm (H)
1112 5345 Silicone Spatula  29.2cm (L) x 5.6cm (W) x 1.1cm (Thickness)
1112 4402 Thin Silicone Spatula  28.0cm (L) x 2.5cm (W) x 7.8cm (H)

Measurements
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Tupperware Brands Center will continue to 
operate via a third party service provider,  
AM Connect Services at this address

For inquiries, please call +60166278620 / +60167278620 
(WhatsApp call enabled) Monday - Friday (9:30 am - 5 pm)
or email us at TWSeOrder@tupperware.com

AM Connect Services
No 1 Irving Place
#02-06 Commerze @ Irving
Singapore 369546

Operating Hours
Monday – Friday 
11am – 7pm
(Lunch Break 1-2pm)

Mainline: +65 69748091
WhatsApp: +65 87420615
Email: amconnectservices@gmail.com

Saturday
11am – 3pm
(Lunch Break 1-2 pm)
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*Nett amount, before GST.

How to shop at Tupperware Brands
Singapore Online:
1. Log on to https://tupperwarebrands.sg/
2. Start ordering right away. Happy shopping!

Free delivery on all orders over $75.*

There’s always a Tupperware Brands Business Center near you!
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Hub/TUPHub

Yishun Hub

Toa Payoh TUPHub

Blk 769 Yishun Ave 3, #01-279,
Singapore 760769

Blk 93 Lorong 4 Toa Payoh, #01-28,
Singapore 310093

Tuesday to Sunday

Tuesday to Sunday

10.30am - 6.30pm

8.30am - 4.00pm

Address Operating Days Time/Daily

Contact your nearest Business Center or Authorized Consultant.

For over 70 years, Tupperware Brands has proudly backed its' 
products with a Lifetime Guarantee so you can buy with confidence.
All Tupperware products carried under the Tupperware trademarks 
are guaranteed by Tupperware Brands to perform under normal 
domestic use for the lifetime of the products.

Product marked with Q symbol is covered by a Tupperware warranty against any material or 
manufacturing defects that may occur when using the product according to directions and in normal 
household use, for 30 days from date of purchase.

Find out 
more 
about our  
Lifetime 
Warranty

Sign up as a Tupperware Brands Consultant to 
enjoy the full benefits of the Installment Plan
*Terms and Conditions apply
*Applicable to accumulative purchase of products marked with 0% IIP, 
amounting to minimum of $500 and above (consultant payable price).
*Installment payment only applicable at AM Connect Services0IN
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Installment payment only applicable at AM Connect Services 
(Tupperware Brands Authorised Service Center)

6 months
installment plan

*Only available with credit cards from banks listed above.

Website
Find the latest product 
offerings and events. 
Browse and download 
the latest catalog here.

TWBiznet
Track your sales 
progress and 
commissions here.

Facebook
Get the latest scoops, 
join fun contests and 
giveaways.

Instagram
See what the latest 
Tupperware trends are.

A world of benefits 
awaits you! Sign up at 
$20 NETT and receive 
exclusive rewards:

shopping voucher

shipping voucher

on all Tupperware 
Brands products
*Excluding nett-priced items.

7574 Singapore Business Opportunity


